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"Decenio de la lgualdad de oporfunidades para mujeres y hombres”
“Afio de |la Lucha contra la Corrupcion y la Impunidad”™

Lima, 04 de junic de 2019

CFICION® 151 -2019-PR

Sefior

DANIEL SALAVERREY VILLA
Presidents del Congreso de la Republica
Prezenie.-

Nos dirigimos a usted, sefior Presidente del Congreso de la Repiblica, con la
finalidad de comunicarle que, al amparo de las facultades concedidas por el articulo
27" de la Consfitucién Politica del Pend, s& ha promulgado el Decreto Supremo N°
021-2019-RE | mediante &l cual se rabfica el "Acuerde por el que se crea la
Fundacion Internacional UE-ALC", suscrito el 25 de octubre de 2016 en la ciudad
de Santo Domingo, Replblica Dominicana.

Sin otre particular, hacemos propicia la oportunidad para renovarle los
sentimientos de nuestra consideracion.

Atentamente,

NESTOR POPOLIZIO BARDALES
Ministro de Relaciones Extenores
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EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, el “Acuerdo por el que se crea la Fundacion Internacional UE-
ALG", fue suscrito en el marco de la Reunidn de Ministros de Retaciones Exteriores de la Comunidad
de Estados Latincamerncanos y Caribefios (CELAC) v de la Unidn Evropea (UE) en Santo Domingo,
Repiblica Dominicana, el 25 de octubre de 2016,

Cus, es convenienta a kos ntereses del Perd la ratficackin del citade
instruments juridico internacional;

D conformidad con o dispuasto por los articules 57y 118°% Incizo 11 de la
Constifucion Politica del Perd v @l segurdo parrafo dal arficuls 27 da la Lay N® 26647, que facultan

al Presidente de |a Repdblica a celabear y ratificar Tratados o adherir a dstos sin el requisito de la
aprobacion pravia dal Congreso,;

DECRETA.:

Articulo 1°- Ratficass o "Acuerdo por el que se crea la Fundacion
Iinternacional UE-ALC", suscrito en Santo Domingo, Repdblica Dominicana, el 25 de octubre de
2016, con la sigubente declaracikhn;

“De conformidad con lo establecido en el arficulo 29 del "Acuerdo por &l que
se crea la Fundacion Internacional UE-ALCY, |a Repdbiica ded Peni declara que, a efectos de aplicar
lo establecido en ¢l parrafo 5 del articulo 20, referido a exenciones tributarias para |a Fundacion, sus
activos, sus ingresos v ofros bienas, en &l mared de las actividades oficlales de la Fundaciin an el
tarritorio peruano, se debaera calebrar un acuerdo especifico entre la Fundacion Internacional UE-

ALC y la Repiblica del Perd, Tal acuerdo se celebrard de conformidad con lo dispuesto an el parrafo
4 dal articulo 20 del referido Acuerdo Constitutivo”,

Articulo 2*.- De conformidad con los articulos 4° y 6° de la Ley N° 26847,
el Ministerio de Relaclones Exteriores procedeara a publicar en el diario oficial *El Peruana” el texio
intexgro del referido Acuerdo, asi como ia fecha de enfrada en vigencia.

Articulo 3%.- Dése cuenta al Congreso de la Replblica.
Articulo 4°.-El presente Decreto Supreme es refrendado por el Ministro de

Ralaciones Extesion:s,

Dado en |la casa de Goblerno, enlima, a los treinta dias del mes de mayo del
ano dos mil diecinuewve.

Presicents de (3 Rapibiica
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RELACIONES EXTERIORES

Ratifican el “Acuerdo por el que se craa la
Fundacidn Internacional UE-ALC

DECRETO SUPREMO
M 0E1-2018-RE

EL PRESIDEMTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERAMDO;

G, el "Acuerdo por of gue se crea fa Fundacian
Infernacional UE-ALC", fue guscrilo en &l marcs de
la Rewmidn de Minsios da Ralaciones Extenores de la
Comanidad de Estades Latincamencanos y Carbefios
EE!ELA-E::l v e |3 Uinidn sz?m {UE) an Sente Domingo,

epuitdice Dominicana, &l ochubre da 2016,

{ue, es comvementa a kos intergses del Pend la
rafificacidn del citado irstrumenta juridico imemacional;

D confoemnidiad con lo dispueste por los aniculas 57
¥ 118* inciso 11 da la Conamfiucidn Polilica del Pand y el
sagundp pamaio del articuly 2° da la Ley N® 260647, qua
facuitan sl Presuente de la Repiblica a celebrar y ratficar
Tratados o adhesir & dsios sin el requisiio de la aprobacidn
previa del Congraso,

DECRETA:

Articuln 1%- Ratificese ol “Acuardo por & gues sa
craa la Fundacion intlemacional UE-ALC", suscrilo en
Sario Dominga, Repdbliza Domirscana, & 26 da achire
diz 2016, con & siguiente declaracan;

*D conformidad con o estableckde en el adiculs 29
del “Aoyerdo por el gue s crea ka Fundacidn Intemaconal
LHE-ALC, ta Rapibhica dell Perl dectara que, 8 alacics de
mhmmmamhsmmmm,m
& Exenciones Fibdlanss pare B Fundackdn, sus Sctivos,
imlr'gmamyl'& oircs blenes, en el marco da lBs acthvidades
oficales go Fundacion en e temicno peruano, se
deberd caelebrar un acvardo especifico entre la Fundacion
Imermacional LIE-8LC v la Repubdca del Perd. Tal acuerto
s& gelebrard de conformidad con o dspuesto en gl pamaln £
dal articailo 20 dal neferida Aouerdo Constituiag™,

Articadlo 2°.- De conformidad con los ariculos 4°
y 8° da fa Ley WN® ME64T, & Ministerio de Relaciones
Euxteriores procederd a publicar en el diaria oficial “El
Perwana” el texts inlegrs del relende Aousrds, asi oomo
fa fecha de enlrada an vigencia,

Articubo 3°.- Dése cuanta al Congreso da la Heplblica.

Arfcule 4°.- El presente Decreio  Supremo a3
rafrandado par el Mirisiro de Relacionas Esesiores,

Cado an la Casa de Gobiema, an Lima, a os mainla
dias del mes de mayo del afia dos mil digcinueve.

MARTIM ALEERTO VIZCARRA CORNEID
Presidente g B Repiblica

NESTOR POPOLIZIO BARDALES
Minisira de Relaciones Exierares

1TT5248-3

Autorizan viaje de funcionarios
diplomaticos a Guatemala, en comisidn de
serviclos

RESOLUCIKON MINISTERIAL
N® 038T/RE-2019

Lima, 30 de mayo de 2018

CONSIDERANDO:

Cue, ka iHima Reurdn e Minktiroe de Relaciones
Extariores dal Goupo da Lima, sa llevd & cabo an Lima,

Repitdice ded Penl, al 3 de maye de 2018, ccasin
an la cual se reafirmd @l compromiss para pramaser
¥ desamolfar miciatlivas de coordnacion regional en
raspuesia B la cnsis politica y humenitara en 1a Replblics
Bolverana de Yenazuela,

Que, &l 3 da nio de X219, e llevard a cabo en ls
cunad de Wesva York, Esiados Unidos de Amdnica, 1
renmitn antre los representantes del Grupo da Lima y el
G [memacdoral de Confacte, con o fin de dentificar
puries de comvargencia para contrbuic a b recuperacidn
del orden corslilucional y & democracia en Venazoeks,

Cuig, & fin de dar seguimiento a los lemas abordados
&n dhchios ancuantros, se ha dacidics realizar une Raunidn
da Ministros da Relaciones Exteriones del Grups de Lima,
en |a ciudad de Guatemala, Republca de Guatemala, ol
B jurnicy 30715

G, agirnisma & 5 e junio de D18, =& reaizard en
la risma cludad la Reunion de Coordinadores Macionalas
del Grugo de Lima, pravia al enceentro de Cancillares,

Que, g8 estima Importante |5 participeckn en dohag
rewniones del Director de Orgenismos y Podflica Mulilatarsl
de la Deeccidn Genaral pera Asumins kyltilateraies v
Globaldes; y dal Direcior de América ded Sur de ba Direccicn
E“-Eﬂtz.alduma' i Lw

contarmidad oon B M 2TE1, L la
autonzacion e vejes ﬁumj o8 sandcies ¥ e
piblicos, rnu-dﬁmdapnriaLwN'ﬁHI}? rwﬁmhm
aprobads por Degelo Suprema RN (47.2002-PCM v &0
odificalona; & m&rtn de ﬂrgarm Funsiorss
Deoreto Suprama M.° 135-2010-RE: la L¢¥H° 20091, Ley
clied Serrvicias Diplomadion e la Rmﬁhvnﬂnﬂﬁm
= Reglamenlo sprobado por Decrelo Supremo W 130
200%RE v sus rodiicalonas: v & Ley WP 30ETE, Ley de
Presupneasio del Sacor Plblco para of Ao Fecsl 2015

SE RESUELVE:

Artisulo 1.- Aulorizar &l vidje, &n oomesidn & sendcing
e os siguisnies luncionanos dplamdtices a la cudad da
Gualemaia, Repiblica de Guatamala, del 5 al 6 o junio
da HHY, pare paricipar en la Reunidn de Ministres de
Relaciones Extanores el Grupo de Lima. as! como en
la Rewunlén da Coorginedores Meclonales de dicho grupo:

- Ministra an &l Sarvicio Diplomatico de la Repdblica
Rolands  Jswier Ruiz Rosas Catariano, Director &a
Crganismas y Polica Muliiateral de la Direcoidn General
para Asuntos Multilatarales v Globales; v,

= Minising en el Servicio Diplomdtics de s Repdbica
Jang Ecimrda Zeballes WValle, Dirsclor da Aménca dal Sor
de la Direccitn Genaral de Aemdrics.

Articubo 2.- Los gastos que imogus & cumpEimisnio
de la presents comisidn de servicios sardn eubierios
Eﬂr &l plagd presupuesial del BMinisserio da Relaclonss

ataripras, Mata 0043006 Condweckin v Asasoramianio
da Lineas de Polica Extarior a Instfucional, dabiendo
rendir ceanta documentada en wun plazo no mayor de
quince {15} dias calendania, al térming del referdo vise,

din acuerdo con el sigulenle detalle:
Fasaes himas | Wiaess
Woenbres y Agalides | Cloe Econdreics | por dia m T“I.HT“
UED ]
Fokieda Javer Fuil Resm
o B3R viw | 2 ia0e
dowd Eouaiy Tiaios valo| 13806 neon |2 EMLE

Artlcule 2. - Dartro de los quincs {15} dias calendano
posteiores 3 su retemo @ pals, los citades funcionanos
diploméiticos deberdn presentar al Minisio de Relaciones
Extariores, un informe detallado da g accicnas realizadas
y k= resultados ablenides en &l visje aulofzads,

Articula 4~ L8 presenla Resolucion Minsteral nd
libera ml axwonera del pago de impuestos o da darschos
aduanence cldlguara sea su clase o denDmmacicn,

Registrase, comuniguesa ¥ publiguass,

NESTOR POPOLIZID BARDALES
Mirmiro de Relaciones Exterones

1750061
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1. ACUERDO

“Acuerdo por el que se crea la Fundacion Internacional UE-ALC", suscrito en la
ciudad de Sante Domingo, Replblica Dominicana, el 25 de octubre de 2016.

2. OBJETIVO:

Constituir la Fundacion Internacional UE-ALC vy establecer loz objetivos de la misma

y definir las normas y directrices generales que regiran sus actividades, estructura y
funcicnamiento.

3. BENEFICIO

Promovera las relaciones entre la Unidn Europea y América Latina y el Cariba con
miras a fomentar politicas que aseguren la estabilidad macroecondmica, la
inversion extranjera, la competitividad internacional, la tecnologia e inversiones y
la ayuda oficlial al desarroflo, enira otros asuntos de interés para la construccion y
fortalecimiento de la asociacion estratégica birregional. Asimismo, promovera la
participacion de la sociedad civil de ambas regiones, incluyendo los ambitos

empresariales y académicos, y brindando mayor visibilidad a las aclividades que se
realizan an el mareo biregional.

4. OPINIONES DE LOS SECTORES:

Se cuenta con las opiniones favorables del Ministerio de Economia y Finanzas y del
Ministeric de Relaciones Exteriores (conformidad de la Direccidn de Privilegios e
Inmunidades, la Direccion General para Asuntos Multilaterales y Globales, la Direccion
General de America y la Direccion General de Europa), sujeto a la formulacidén de una

reserva respecto al parrafe 5 del artfculo 20 Acuerdo Constitutivo, relacionado a
axenciones tributarias,

5. MODALIDAD DE PERFECCIONAMIENTO INTERNO:

Debe efectuarse por la via simplificada, dispuesta en el articulo 57° de la Constitucion
Politica v el segundo parrafo del articulo 2° de la Ley N 28647, dado que dicho

instrumento no versa sobre las materias previstas en €l articulo 56* de la Constitucian
Politica del Peru.



EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, & “Acwerdo por el que se crea la Fundacién Internacional UE-
ALG", fue suscrito en el marco de la Reunidn de Minisiros e Relaciones Exteriores de la Comunidad

de Eslados Latinoamericanos y Caribefios {CELAC) y de la Unidn Europea (UE) en Santn Dominga,
Replblica Dominicana, el 25 de octubre de 2016,

Que, es conveniente a los intereses del Perd la ratificacion del citado
insirumanto juridico internacional;

De conformidad con lo dispuasta por los articulos 57° y 118° inciso 11 de la
Constitucion Paolitica del Perd y ol segundo parrafo dal articulo 2 de la Ley N® 26647, que facultan

al Presidente de la Replblica a celebrar y ratificar Tratados o adherir 2 éstos sin &l requisilo de |a
aprobacian previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratficase el “Acuerdo por el que se crea la Fundacidn
Internacional UE-ALC", suscrile en Sante Domingo, Repiblica Dominicana, &l 25 de oclubre de
2016, con la siguianie declaracion:

“De conformidad con lo establecido en ef articulo 28 del “Asuerdo por el que
se crea |a Fundacian Internacional UE-ALCY, la Repiblica del Perl declara que, a efectos de aplicar
lo establecido en el parmafo 5 del articulo 20, referido a exanciones tributarias para la Fundacian, sus
activos, sus ingresos y otros bianes, en el marco de fas actividades oficiales de la Fundacién en el
territorio peruano, se deberd celebrar un acuerdo especifico enire la Fundacidn Internacional LE-

ALC v la Replblica del Perd, Tal acuerdo se celebrara de conformidad con lo dispuesto en el parrafo
4 del articulo 20 del referido Acuerdo Constitutive™,

Articule 2°.- De conformidad con los articulos 4% y B° de la Ley N® 266847,
el Ministerio de Relaciones Exteriores procederd a publicar en el diarlo oficial *El Peruanc” el texio
sintegro dal referido Acuerdo, asi como la fecha de entrada en vipencia.

Articulo 37.- Dése cuenta &l Congreso de |a Repablica,

Articulo 4°.- El presente Decreta Suprema es refrendada por el Ministro da
Relaciones Exteriores,

Dado en la casa de Gobiemo, en Lima,



MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

EXPOSICION DE MOTIVOS

1, El “Acuerdo por el que se crea la Fundacién Internacional UE-ALC" {en
adelante, el Acuerdo constitutivo), fug suscrito en el marco de la Reunidn de
Ministros de Relaciones Exteriores de la Comunidad de Estados Latincamericancs
y Caribefios (CELAC) vy de la Union Europea {UE) en Santo Domingo, Republica
Dominicana, €l 25 de cctubre de 2016,

2. El Acuerdo constitutivo tiene como objeto constituir la Fundacidn Internacional UE-
ALC, establacer los objetives de la misma y definir las normas y directrices
generales gue regiran sus aclividades, estructura y funcionamiente {articulo 1).

3. El Acuerdo Constitutivo surgid por la necesidad de crear una organizacion
Intarnacional de caricter intergubemamental, sujeta al Derecho Internacional
Piblico, que confribuya al fortalecimiants da las obligaciones existentes entre los
Estados latinoamericancs y caribefios, la UE y los Estados miembros de [a UE.

4, ElAcuerdo entrard en vigor, segon su aricula 25, treinta dias después de que ocho
de las "Partes” de cada regidn, incluida la Republica Federal de Alamania y la UE,
hayan depositade sus respeciives instrumentos de ratificacidn o adhesién ante la
Secretaria General del Consejo de la Unidn Europea, depositario del Acuerde
Constitutivo. Para el resto de Estados latinoamericancs y caribefios y Estados
miembros de la UE gue depositen sus instrumentos de ratificacion o adhesion tras
la fecha de entrada en vigor, el Acuerdo Constitutivo entrard en vigor treinta dias
después de que dichos Estados latinoamericanes y caribefios y Estados miembros
de la LUE hayan depositado tales instrumentos.

6. Considerando que los requisitos para la entrada en vigor general dal Acuerdo
Consfitutivo han side cumplidos, este entrard an vigor general el 17 de mayo de
2019,

6. Respecto de! Perl, en tanto este suscribid el Acuerdo Constitutive antes de su
entrada en vigor general, e coresponde depositar un instrumento de ratificacion
{articulo 24, pamafo 1) a fin de manifestar su consentimiento en cbligarse.
Considerando gue el depdsito del instrumento de rafificacion se efeciuara despuds
de la facha de entrada en vigor general del Acuerdo Constitutivo, este entrara en
vigor para el Penl treinta dias después de |a fecha de depdsito del instrumento.

7. Para determinar la via de perfeccionamiento del Acuerdo Constitutiva, conforme a
los eriterios establecidos en la Constitucidn Pofitica del Per, 1a Direccidn Genaral
de Tratados del Ministario de Relacionas Exlariores analizd el texto del tratado, v
las opiniones técnicas emitidas por el Ministerio de Economia y Finanzas; asi como
las de las dependencias competantes del Ministerio de Relaciones Exteriores: fa
Direccidn de Privilegios e Inmunidades, la Direccion General para Asuntos




10.

Multilateralas v Globales, la Diraccion Generzl de América v la Direccion General
de Europa,

Coma resultade de la evaluacion realizada por la Direccidn General de Tratados del
Ministerie de Relaciones Exteriores del tratado, asl como da la declaracidn unilataral
gue fermulara el Estads peruano, 2 emitio ¢l Informe (DGT) N° 024-2018, de fecha
16 de mayo de 2019, en &l cual se concluye que el perfeccionamiento interno del
Acuerde Constitutive debe efectuarse por la via dispuesta en el aicule 57" de la
Constitucion Politica y el segundo pamrafo del articulo 2° de la Ley N° 26647, dado
que dicho instrumento no versa sobre 1as materias previstas en el articulo 56° de la
Constitucion Politica del Pend. Asimismo, el Acuerdo Constitulivo, lampoco crea,
modifica o suprime tributos; ni exige la modificacion o derogacion de alguna norma

con rango de ley mi requiere la adopcidn de medidas legislativas para su adecuada
gjecucion.

En consecuencia, comespende al Prasidenle de la Republica ratificar madiante
Decrete Supremo el “Acuerdo por el que se crea la Fundacion Internacional
UE-ALC", dando cuenta da allo al Congreso da la Replblica.

De acuerdo a lo establecido en el articulo 55° de la Constitucitn Politica del Pend,

cuande el Acuerdo Constitutiva entra en vigencia, este se incorporard al Derecha
nacianal,
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De . DIRECCION GENERAL DE TRATADOS — e
Parfecconamiento dal “Acuerdo por &l gue s crea la Fundac
Asunis X ALC
Relerencia 3 Mamordndum H* DETIESS2017, del 20 de abril de 2017

1. En relacidn con el perfaccionamiento dal “Acuerdo por el que sa crea la Fundacion Internacional UE-
ALC" (en adelants, el “Acuerdo Constitutive™), suscrite en Santo Domingo, Repoblica Dominicang, el 25 de
actubre da 2018, se emitid el Informe N* (DGT) 014-2017 del 20 de abril de 2017, &f misme que fus elevado
@ ese i!f_paﬁgr_bl:lm}:nam madé_agtu 8 nmrgqénq%m IJ#G;FGE-'}EJlﬂﬂ. dal 20 de abril da 2017. En dicho
Informa ‘sa conthiyd que 18 via de perlecclonamients correspendiants era la agravada.

| "
2, Seqln s sefiald, lo anterior corespondia debido 8 gue en al articuls’ 16, nurmaral 1, del Acuerdo

Constibutive, se estipula que, respects a la financiaciin de la Fundacidn, “las contribuciones [de las “Pares”]
s& realizaran de manera voluntaria®, y €20, s entendd, acarearia obligaciones financlaras para el Estado
peruano.

3, Posteriorments, $& emilio |3 Reschesion Suprema N* 001-2018-RE, dal 8 dg anara de 2018, madiante 1a
cual se dispuso & remisidn del expedients al Congreso de ta Replblica para la aprobacidn del Acuerds

Constitutive. Dicho expedianta, por 35 razones que s& expondran postedommente, alin no ha sido remitido &l
Congrasa do ka Repdblics,

4 Mo obalants, esia Direccion Genaral ha efeciuado una reavaluackdn sobra lo antencrments sefialado ¥ ha
Begado 8 la conclusion de que, al sehalarss expresamanie que las contribuciones gue efactuarian las
“Parlas” del Acuerdo Constiutivo “se reafzardn de manera voluntaria®, no existe abligacones financieras
para & Estado panjand.

5. S llegd a ka anterior conchuslan interpretands el referido numeral ded articulo 16, dal cual se entiende que
It: mlr_l:uniunus =|:|-F¢¢h,lar|a!n'~d-a manaecs Bcultativa, sin existic un “deber de dar” un monso econdmica
para 1a5 "Partes” en B referida disposicion, o - -

&. En relacion con o anterior, s& cuenta con ¢l “Acuerdo Marco soore o Esﬁbla-:ﬁmlantc'; do la Alianza Solar
Imemacional (ISA)", suscrito por el Perd of 21 de junio de 2017 en la ciudad de Lma. Déche acuerdo sadala,
an 2u articulo VI, que |os gastos presupuestarics da la Alianza Solar Intemacional estén cublertos, entre
ofros, por contridclones voluntarias de sus Estados miembres. Considerando elio, se emitid el Informe
(DGT) 037-2017, del § da octubre de 2017, en ef cual se determind que ia via oe perfeccicnamienta
correspandients ea la via simplificada. Dicho informe fue elevado a ese Superior Deszpacho madiante el
mamcrandun DETO158202017, dal 9 de octubre de 2017, Ese acuerdo fue fatficadn mediants & Decreto
Suprema N° 048-2017-RE. del 18 s octubre de 2017; y entra en vigor para of Perd el & de enero de 2013,

7. Por otro lado, 0 relacén con el articulo 20 del Acuerdo Gonstitullvo, la Direccidn de Privilegios e
InFrunidades emiiic und apinkin al moments de analizar la version consensuada en espafiol y en inglés ded
Acusrdo Constitutive, antes de su suscrpeidn. Lo anterior, mediante el memorandurm PRIGAEZ01E. del 17
de octubra de 2016, En dicha opiniéa la referida Direccidn concluyd que, respects al anicuio 20, “dicho
aniculo no generarla ninguna oblgacion al Estado peruano de olorgar privilegios @ inmunidades a la
Fundacin, al Consejo Directiva, al Presidente, al Director Ejeculive ¥ a los miambros ded parecnal asi comao
alde naﬁemﬁhlaftla Iuﬁnhﬁruslhﬂ ;-'a:t l:!u:ﬂ:?rifjln. serd necasaria la celebracin da un Acuerdo
aspecifico que permita el olongamienio de pn-n}-;pm- a inmunidades HﬁFmgmﬁn & aJ‘F&n.'l‘r- i F
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8. Sin embargo, de una nueva lechura del arilcuko 20 del Acwerdas Consiiuive, 58 estimi ni:munn salicitar la
apinidn del Minksteno de Econcmia v Finanzas respecto a dicha articulo, en especifico, sobre ko relaliva a las
lemas die eardcter tributano ¥ su compabibilidad con la legistacidn nacional en i3 materia. Lo anterior fus
efeciuado & través del Oficio RE(DGT) N* 2-5-E/758 cfa, dal 12 da junio de 2018, el cual fue reiterado a
través ded Oficio RE(DGT) M® 2-5-E1308, del 5 de oclubre de 2018,

9. Al respechto, @ Ministerio de Economia y Finanzas remithd al Ofclo W* 1724-2019-EFM13.04, dal 10 de
mayo de 2019 v ¢l Informe N° 123-2013-EF7G1.01, en asie Olimo 38 safiald que el pamafo 5 del articuls 20
dal Acuerds Conslitutivie [1] asi redactado, esfablace una exencidn “abiarta, sin nivgin limite yio requisito, ni

delirritackin del ambilo de aplicacidn, por k3 que no queda clare a qué tipo da aclives, ingrasos ¥ bienes e
refiers”,

10, D forma paralala, personal de B Direccion General para Asuntos Muhilaterales v Globales (DGEM)
Informds a esta Direccidn General que i representante de la Fundacion UE-ALC habria indiceco a dicho
Despacho gue & refeddo parrale 5 ¢l articuls 20 solo s= aplicara a by Repibica Federal de Alemania,
coma E!.Iﬂdn Sede de |z organzaciin mtmf-&::lnnai!r En atencidn a ello, este Despacho recomendd a DGM
qua g2 gaeﬂuna la pbtencion de un documents oficial de fa Fundaﬂdq UE-ALC, en el que sa d-n-_ur;gllu -
sefialade; efio, medianie al Memordndum N* EPFTOO04 13018, dal 28 d&at-rll de 219, |

11. En ese sentido, DGM, remiid & menseje DEM2S/01013, de fecha 7 de mayo de 2019, a la Embajada
dal Perd en &l Reine de Bélgica, a través da |8 misma sclcibd que s2 consulte con fa Fundacidn UE-ALC, ia
viabilidad de recibir un gocumeanto &n &l que conste o entendido por dicha organizacidn sobre el &mbito de
apicacidn del parralka 5 del anicula 20,

12. En atencidn a ello, Ia Direclora Ejecutiva de la Fundacion remitia la Mota n.® SC14805-2019, del 8 da
mays de 2019, on &l cual 5o sefiakd que "[a exencidn positva referida en el articulo 20, nciso 5 [sic] del
Acuerdo Constitutive de la Fundacidn Inlernacional EU-LAC s& refiere a la carga tributania de y en nuesto
pais sade, la Repliblica Federal de Alamania®. De lqual manera se sefalkd que “[Plara la Repoblica de| Pand

[...] no s¢ prewén cambios respecio del pasado en el tratamiente impositivo 8 los blenss v sendclos
adquiridos en dicha Repdbica®.

13. Sin parjuicio de lo anterior, esta Direccién Ganeral entiende gue podeia dasse &l casa de que, en el
futwre, w al llevarse a cebo aclividades oficiales de la Fundacldn en el Perd, las migmasg que no
qmsa!imanba- implican qua g4 amat:llaz:'-u una rugva Sede en tarrtorio peruano, ge requlera la dacidn de
exenciones ibutaras que vayan mas alla da ko previsto actusimants E_I_'Iil'!..rE:ﬂ'h'E. legislacidn nacional.

14. Esa misma apreciacién tiene el Reing de Bélgica, en tanio ha formuisdo una reserva en tomo a Ids
parrafos 5 y & del articulo 20. En la misma, Bélgica declard que, con referencia al Ariculo 20 (Privilegios o
inmunidades) (5] ¥ (&), en el caso de que la Fundacién Intemacional UE-ALC abress una oficing en Bélgica,

esta no otorgard una exencidn de impuestos sobre los salanios vy emolumentss del personal pagada por |a
Fundacidn,[2]

15, En efecio, el pémafo 4 dal articuto 20 establece que |a Fundacidn podrd celebrar con uno o més Estados
partas “obros acuerdos” relaives “a o privilegios e inmunidages que puedan ser necesarios para el
adacusde funcionamiento de la Fundacion en sus respectivos terftorcs’. Mo obstante, diche pirrafo se
difisfenecia al cilado parrafo 5 que dispone que, en el marco de 1as eciividades oficiales de la Fundacidn, se
eleciuarin exenciones de cualquier fipo de impuestos directos. Sin gue sa haga referencla a la previa
calebrackdn de los acusrdos sefalados en el pdrrafo 4. De fal manera, de una lectura conjunia de los
pérrafos 4 v 5 del articuls 20, panece haber ciefta conbradiccidn antre llos,

16, Por lo anleriorn, para una major aphicacion da los parrafos 4 v 5 de! articubo 20, y teniendo en ceanta que

gl=® 10 que, an al fuburg carcana, & FBE& ma-af&nlnl:ln por |a aplicacidn del articulo 5, esta Direcclan
eneral a commniante formaular una reserva a 020, péurﬂuﬁ. = .2
16. Mediante dicha reserva, se precisard que, para el otorgamients de 1as efohcionss Irén!anas laties o7

el parafo § del articulo 20 del Acuerdo Constitutive, se deberd celebrar un acuerdo especifico sobre dicha
matesia ankre la Replbica dal Penl v la Fundacidn,

1B. En ese sentidp, esta Direccion General entiende que, considerando la reserva que se formularia, e
Acuardo Constitutvo no versaria sobre ninguna de fas materias previstas en el articule 56° de la
Constitucién Polilice daf Pend, Por 1o 1anlo, la via cormespondiente para el perfeccionamiento del tratado
serla ba via emplificada, conforme al procadimienio descrito en o primer pdevafo del ariculo 57° de la

Constituckn, consistente en ba ratficaciin directa del sefior Presidente de la Repitlca, dando cuenta al
Congreso de la Replbiica.
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19, Asl, en cumplimeents de dicha funcign sa ha alaborado &l Informe (DGT) MN024-2019, en el gue sa
efeciia |a deberminacidn de l via de perfeccionamisnio qua corresponda, v 5@ plantea la formulacicn da b
reserva propuesta, Dicho Informe se eleva para consideracidn de eze Superior Despacho,

Mmmmmxmwmw

20. La ratificacién dal Acwsrdo Constfutiva requiere, conforme a o -ealat;ﬂan::e -el a'llqu'l-l:u 2dela Ley N

26647, la emisién de un decreio supremo firmado por & Presidente de la Repdblica v relrendado par el
Ministro de Relacicnas Exteriores.

21, Vale resaliar que, como se sefiald en el punio 3 supra, en atencion al informe (DGT) N° 014-2017 se
emitd (2 Resolucién Suprama N' 001-2018-RE. A frawds de dichsa Feselecidn sa ordend 13 remisidn del
expadiante dal Acuardo Constilutive al Congreso da la Replbdica pars la aprebackin dal mismmo, Al réaspecta,
esta Direccion General recomienda, salvo maior parecer que medianie & dacreto supramo que =& amils sa
deje sin efecio la Rasolucsin Suprema N° D01-2018-RE de fgrma (acila,

22. Lo antemor, considerands, en pimer legas, o principic de |erarqula, conslderando gue un decrets
SuUprama es una norma de cardcler ganaral, confprme arliculo 11 da la Lay N 29158, Loy Crgdnica dal
Poder Ejeculivg. Mientras que una resolucion sugrema  es una dogision de carécier aspecifico. Tenlenda, ka

grimera, mayor |eranguia gue enre las dicta el Organo ejecutivo [3] despuds de aguellas con ango y Tuarza
de ley,

23, Mrﬁmalmh duba-lomarse ", cuanka ¢ PI'II'IEPH.'! de termporafidad [4] mediante el cusl una norma
posterir & e ﬁ'uada dejar 5in elecio 8 una nofma anterics, £1 decreto suprame que se emila seria una
nueva norma que varsa sobre la misma materia que la resolucion g‘uprﬁma auaﬁ_a E:_g. la wia |:_|-E_*
perfecconamients del Acuerdo Constitulive, En ese sentido, con la emision del decrate supremo =2 dejaria

san efechn a & Resalucion Suprema.

24, Considerando iodo ko anlariorn, $e acompaiia, ademas dal Informe (DGT) N'024-2018, el Expedienta da

Perfecclonamients, el Proyeclo de Decrete Supremo de ralificacidn del Convenio y la respectiva Exposicidn
de Mothves.

[1] Dicho parafe ssfiala: "En el marco ¢e sus eciividades oficiales, la Fundacidn, sus acbvos, Sus ingresos y

otros blanes estardn exantos de cualquier tipo de impueestos drectos. La Fundaclon no estard exenta del
pago de servickas obtenidos”.

[2] Texto de la reserva disponible an @ siguiente vincule: hifpsiwewconsilium,.ourapa.eulen'documants-
publicationsfrealieg-agreements/ratification/?id=201 6057 &paryid=Badoglanguage=en [0Hime acceso; 14 de
meyo de 2019)

o f fl
[3] Rubio Corraa, Marcial, El sistoma Juridics. In!rnﬁl:&! al Deracha, Ma a&ﬁﬁn. Lima: Fondo Edilorial da

Lmy
la Pontificia Universidad Catéica del Perd, 2018, p. 141, - Fi /

[4] Princlpio cominmante utilizado coma crtero para la resclucion de antinomias nomativas. Por ajamado,
por @ Tritamal Constiucional en su EXP. M.® 625-2010-PITC, dal 19 de diciambre da 2011.

Lima, 18 de maya del 2019

Ana Teresa Revilla Vergara
Encangada de la Direccidn General de Tratados
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& Ministerio :
de Relaciones Exteriores

AYUDA MEMORIA

1. ACUERDO

“Acuerdo por el que se crea la Fundacidn Internacional UE-ALCY, suscrito en la
ciudad de Santo Domingo, Replblica Dominicana, el 25 de octubre de 2016.

2. OBJETIVO:

Constituir la Fundacion Internacional UE-ALC y establecer los objelivos de la misma

y definir laz normas vy directrices generales que regirdn sus actividades, estruciura vy
funcionamiento.

d. BENEFICIO

Promovera las relaciones entre la Unidén Europea v América Latina vy el Caribe con
miras a fomentar politicas gue aseguren la estabilidad macroecondmica. la
inversidn extranjera, la competitividad internacional, la tecnologia e inversiones y
ia ayuda oficial al desarrollo, entre oiros asuntos de interes para la construccion y
fortalecimiento de la asociacidn estratégica birregional. Asimismo, promovera la
participacién de |la sociedad civil de ambas regiones, incluyendo los ambitos

emprasariales y académicos, y brindando mayor visibilidad a las actividades que =e
realizan en el marco birregional.

4, OPINIONES DE LOS SECTORES:

Se cuenta con las opiniones favorables del Ministerio de Economia y Finanzas v del
Ministerio de Relaciones Exteriores (conformidad de la Direccidn de Privilegios e
Inmunidades, |a Direccion General para Asuntos Multilaterales y Globales, la Dirsccion
General de América y la Direccién General de Europa), sujete a la formulacidn de una

resarva respecto al parrafo 5 del articulo 20 Acuerde Constitutivo, refacionade a
exenciones tributanas.

5. MODALIDAD DE PERFECCIONAMIENTO INTERNO:

Debe efectuarse por la via simplificada, dispuesta en el articulo 57° de la Constitucion
Politica v el segundo parrafo del ariculo 2* de la Ley N* 26647, dado gue dicho

instrumento no versa sobre las materias previstas en el articulo 58° da la Constitucidn
Politica del Peru.



Expadiante de Perfeccionamiento del
“acuerdo por el que se crea la Fundacidn Internacional UE-ALC"

1. Informe de Perfeccionamiento
« |nforme (DGT) N® 024-2019
2. Instrumento Internacional
“Acuerdo por el que se crea la Fundacidn Internacional UE-ALC”

3. Antecedentes:

« MNota de la Fundacidn UE-ALC n." SC148/05-2018, de fecha 8 da mayo de
2019

4. Solicitud de Perfeccionamiento

«  Mamordndum {DGM} N DGMO108/2017, de 14 de febraro de 2017, de la
Direccion General para Asuntos Multilaterales y Globales.

5. Opinion del Ministerio de Economia y Finanzas

s Oficio N® 1724-2019-EF/13.01, de fecha 10 de mayo de 2013.
« Informe N® 123-2019-EF/61.01, de facha & de abril de 2019,

6. Opinién de la Direccién de Privilegios e Inmunidades
» Memorandum (PRI) N" PRIOS46/2016, de fecha 17 de octubre de 2016.
7. Opinién de la Direccidn General para Asuntos Multilaterales y Globales

» Memordndum (DGM) N* DGMO145/2017, de 23 de febrero de 2017.
« Memorandum (DGM) N* DGMO276/2017. de fecha 11 de abril de 2017.

8. Opinién de la Direccion General de América
« Memorandum {DGA) N° DGAD19372017, de fecha 3 de marzo de 2017
9. Opinion de la Direccion General de Eurcpa

« Memorandum {DGE) N® DGED158/2017, del 2 de marzo de 2017



- PERU | Ministerio de Vigsministerio o
E FIE-I:-'::.'-nI:E- Exteriores | de Relachones Exteridres i

INFORME [(DGT) N° 024-2015

. SOLICITUD DE PERFECCIONAMIENTO

1. A través del Memorandum (DGM) N° DGMO108/2017, de 14 de febrero
de 2017, la Direccion General para Asuntos Mulfilaterales v Globakes dal Ministerio de
Falaciones Exienoras solicitd iniciar el proceso de perfeccionamiento intemo dei
“Acuerdo por el que se crea la Fundacion Internacional UE-ALC" (&n adslants, &
"Acuerdo Constitutiva™), suscrito an al marce da la Raunidn de Ministros de Relaciones
Exteriores de la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios (CELAC) y de la
Unién Europea (UE) en Santo Domingo, Replblica Dominicana, el 25 de octubre de
2016.

Il. ANTECEDENTES

2. La asociacion estralégica entre América Latina y el Caribe (ALC) y la UE
g@ establecid en junio de 1999, durante |la primera Cumbre Unidn Europaa-Ameérica
Latina y el Caribe {(UE-ALC; EU-LAC, por sus siglas en inglés) celebrada en Rio de
Janeira, Repablica Federativa del Brasil.'

e S Las cumbras LIE-ALC constitluyen reunicnes donde asisten los jefes de
Estado y jefes de Gobierno de diferentes Eslados de Latinoamérica, &l Caribe y de la
UE, celebriandose cada dos afios.®

4.  Entre ellas, cabe dastacar ia V| Cumbre UE-ALC, la cual se realizd en
Madrid, entre los dias 16 y 19 de mayc de 2010. Dicha cumbre finalizd con una
Declaracion y un Plan de Accidn destinado a dar seguimiento al proceso birmegional. Se
anuncid, ademas, la creacion de una Fundacion UE-ALC para reforzar 13 asociacidon
birregional y avanzar en el conocimiento mutua entre ambas regiones.®

E. En tal sentido, el Acuerdo Constitutivo surge por [a necesidad de crear
una organizacion internacicnal de caracler intergubemamental, sujela al Deracho
Intermacional Pablica, que contribuya al fortalecimianto de las obligaciones existentes
entre los Estados latinoamearicanos y carlbefios, la UE y los Eslados miembros de la
LUE*

8. Provisionalmente, en el afio 2011 se cred una fundacidn transitora con
sede en Hamburgo, Replblica Federal de Alemania, sujela al derecho interno aleman,

' Ditha infarmaciin ha sido obéanida da la pagina weh de |a Fundacién UE-ALC, dispondbis pr @l siguienia
vincula: hitps:Feulacfoundation, org/esie-asociac % o3 EIn-estralt T3 eABgica-alcwe (Uitimo acceso: 10

e mayn de 2019},
2 Dicha informacion ha sido obtenida de la pdgina web &e b Asamblea Padamentana Euro-Labnoamarnicana,
dispanible @ al EauEnie i Pl

hitootwanw auropar. evropa.suintcoopaurolat’key_docurmentsfsummits_eu_alc'delault as him [ultmo
_Ja-cwsu: 10 e maayo e 2018)

I,
4 Qo parealo gl preambulo del Acuerdo Constitutiva.

1o
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la cual concluira sus actividades y serd disuelta cuando entre en vigor el Acuerdo
Constitutivo.®

i El Acuerdo Constilulivo fue suscrito en Santo Domingo, Repdblica
Dominicana, el 25 de octubre de 2016, en el marco de la Reunidn de Ministros de
Relaciones Exteriores de la CELAC vy la UE, llevada a cabo en el Centro de
Convenclones del Ministerio de Relaciones Exteriores de |la Repulblica Dominicana y
contando con [a participacidn de ministros de relaciones exteriores y jefes de
delegaciones de sesenta y un Estados miembros de la zona birregional y la UE.

8 Vale recordar que, en représentacion de la Republica del Pend, el
Acuerde Constitulive fue firmado por el enfonces Viceministro de RBelaciones Exteriores,
Méstor Popolizio Bardales, quien se encontraba premunido de plenos poderes de
conformidad con la Resolucidn Suprama N* 231-2016-RE, de 20 de octubre de 2016.

g, Posieriormente, la Fundacidn Internacional UE-ALC ha transmitido su
nota n.® SC148/1 05-2019 ("Nota interpretativa del Articulo 20, inciso 5 del Acuardo
Constitutive de la Fundacidén EU-LAC como organizacién internacional”™), de 8 de mayo
de 2019, A través de {al comunicacion, se expreso que “[]la exencidn impositiva refarida
en &l articulo 20, inciso 3 del Acuerdo Conslitutivo de la Fundacion Internacional EU-
LAC se refiere a la carga tributaria de y en nuestro pals sede, la Replblica federal de
Alemania”,

10, El Acuerdo enfrara en vigor, segun su articulo 25, treinta dias despuéds de
que ocho de las "Partes” de cada reglon, incluida la Republica Federal de Alemania y la
UE, hayan depositado sus respectivos instrumentos de ratificacion o adhesion ante la
Secretaria General del Consejo de la Unién Eurcpea, depositario del Acuerdo
Constitutivo. Para el resto de Estados latinoamericanos y caribefios y Estados miembros
de la UE gue depositen sus instrumentos de ratificacion o adhesion tras la facha de
entrada an vigor, el Acuerdo Constitulivo enfrara en vigor treinta dias después da que
dichos Estados latinoamericanos y caribefios y Estados miembros de la UE hayan
depositado tales instrumentos.

11. Consicderando que los requisitos para la entrada en vigor general del
Acuerdo Constitutivo han sido cumplidos, este entrard en vigor general el 17 de mayo
de 2019.%

12. Respacio del Perd, en tanto este suscribio el Acuerdo Constitutivo antes
de su entrada en vigor general, le corresponde depositar un instrumento de ratificacion
(articulo 24, parrafo 1) a fin de manifestar su conzentimiente en obligarse, En el caso de
gue el depdsito del instrumento de ratificacion se efectie después de la facha de entrada
an vigor general del Acuerdo Constilutivo, esle entraria en vigor para el Perd treinta dias
despues de la fecha de depdsito del instrumento.

13,  El Acuerdo Constitutive se encuentra registrado en el "Archivo Nacional
de Tratados Embajador Juan Migual Bakula Patifio” con el cadigo M-1094,

5 Cuario pairafo del preédmbulo del Acuerds Constiutiva
* Hasta la fecha, veintisdis “Pares” han manifestado su consantimienta en obligarse, incluyends 3 Slemania
y a la Unidn Europea, la cual depositd su mstrements de ralificacion e 8 de abril de 2019, La informacian

- S0 sobes o estalus dol Acuerdo Constituive puads obtensrsa da |a pégina weab deal Corsejo de la Unidn

Eurobpea a ftravés  del  souente  vincwle:  hHpsdiwswwoconsilium.oeuropa.eulenidocuments-

N4 publicationsitreaties-agreements/agreement/7id=2016057&DacL anguagesen {(fime acceso: 13 de mayo

da 2019).



ll. OBJETO

14.  El Acuerdo Constitutivo tiene como propdsito constituir la Fundacidn
Internacionzl UE-ALC {en adelante "la Fundacion® o "la Fundacion UE-ALC"), establecer
los objetivas de |la misma y definir las normas y directrices genaerales que regirdn sus
actividades, estructura y funcionamiento (articulo 1),

IV. DESCRIPCION

15. El Acuerdo Constitutive cuenta con un preambulo y treinta (30) articulos.

Presmbulo

16. En &l preambulo del Acuerdo Constitutivo las partes reiteran la necesidad
de crear una organizacion internacional de caracter intergubernamental sujeta al
Derecho Internacional Publice, mediante un acuerdo internacional sobre la base del
mandato adoptado en una reunidn ministerial en paralelo a la V| Cumbre UE-ALC de
Madrid. Se busca que dicha organizacidn contribuya al fortalecimiento de las
obligaciones existentes entre los Estados latinoamericanos y caribefios, la UE y los
Estados miembros de la UE.

Sobre la naturalezra, seds, miembros a nal ridica de la

Eundacion.

17.  El Acuerdo Constitulive dispone que la naturaleza de la Fundacidn UE-
ALC es la de "una organizacidn internacional de cardcter mtergubernamental
eslablecida al amparo del Derecho intermnacional pdblico”,” la cual se centra en el
fortalecimiento de la asociacion birregional entre la UE v los Estados Miembros de la UE
y la CELAC (articulo 2, parrafo 1), Ademas, tal fundacion tendra su sede en la ciudad
da Hamburgo, Alamania (articulo 2, parrafo 2).

15, En cuanto a los miembros de la Fundacidn UE-ALC, el Acuerdo
Constitulive establece que los Unicos gue pasaran a tener dicha categoria serdn los
Estados lalincamericanos y caribefos, los Estados miembros de la UE v la UE que
hayan manifestado su consentimienta en quedar vinculados por el Aceerdo Constitutivo,
con arreglo a sus procedimientos juridicos internos. La Fundacion tlambién estara abierta
a |a participacion de la CELAC (articulo 3).

14, En linea con su naluraleza de organizacidn internacional, la Fundacidn
UE-ALC gozara de personalidad juridica internacional y la capacidad juridica nacesania
para &l cumplimiento de sus objetivos y actividades en el terntorio de cada uno de sus
miembros, de conformidad con sus legislaciones nacionales. La Fundacion también
estara facultada para contratar, adguirir y enajenar blenes muebles e inmuebles, asi
como para incoar procedimientos judiciales (articulo 4).

-

! o puede definir 8 las Organizackin intemacionales como “asociaciones volurdarias de Estados
esfabieciias por acuerdo infermaciong) dofadas de drgancs permanentes, propos e incependisnles,
encagacdos de geslionar unos nfereses coleclivos ¥ cRPECES de expvesar una volwdad juridicarmnme
dizhrts de M de sis ruembies”, Diez de Velasco, Mamesl, Las Crganizacionss Infemacionales, 16a ed.
Madrid: Tecnaos, 2010, p. 43



Sobre los objetivos y actividades de la Fundacion

20.  Con relacidn a los objetivos de la Fundacién, el Acuerdo Constitutivo
sefiala que la misma debera: contribuir al fortalecimiento del proceso de asociacion
birregional UE-CELAC con la participacidn y las aportaciones de la socledad civl y oiros
agentes sociales; seguir fomentando el conocimiento y el entendimiento mutuos entre
ambas ragiones; asi coma mejorar la visibllidad mulua entre las dos regiones y también
la de |la propia asociacion birregional. A su vez, la Fundacidn UE-ALC deberd, en
particular: fomentar y coordinar actividades orientadas a los resultados en apoyo de las
relaciones birregionales y ceniradas en |2 aplicacion de las prioridades estipuladas en
las cumbres UE-CELAGC, fomentar el debate sobre astrateglas comunes destinadas a la
ajecucion de las mencionadas prioridades, mediante la promocion de la investigacidn y
los estudios, y fomantar los intercambios fructiferos v 1as nuevas oporunidades de
entablar contactos enire la sociedad civil y otros agentes sociales {articulo 5).

21, Con el fin de alcanzar los objetives mencionados en el parrafo anteriar, la
Fundacién UE-ALC desampefard, enfre olras, las actividades siguientes: fomentar el
debate mediante la organizacion de seminanos, confarencias, talleres, grupos de
reflaxidn, cursos, exposicionas, publicaciones, presentaciones, formacién profesional,
intercambio de buenas practicas y conocimientos especiales; fomantar y apoyar eventos
relacionados con los lemas que s& abordan en las cumbres UE-CELAC y también con
las pricridadas en [as reunionas de altos funcionarios; poner en marcha tanto programas
de sensibilizacion como iniciativas a nivel birregional, incluyendo intercambios an los
ambitos prioritarios identificados; fomentar estudios sobre cuestiones planteadas por
ambas regionas, lograr y afracer nuevas oportunidades de contacto leniendo en cuenta,
en particular, a las personas o entidades qua no estén famillanzadas con la asotiacion
birregional UE-CELAC; y crear una plataforma en internet o elaborar una publicacidn
alectronica. De igual manera, la Fundacion podra emprender iniciativas en esfrecha
colaboracion con entidades puablicas y privadas, las instituciones de la UE. insfituciones
intermacionales y regionales, los Esfados latinoamericanos y caribefios v los Estados
miembros da la UE (articula 7).

22, Las actividades antes referidas deberan seguir los siguientas crterios:
aslar basadas en las priondades y los temas Iratados entre los jefes de Estado y de
Gobierno en las cumbres, cenfrandose en las necesidades delectadas en apoyo de la
relacion birregional; implicar, en la medida de lo posible y en &l marco de las actividades
da la Fundacion, a la sociedad civil y & ofros actores sociales, como las insfituciones
acadamicas, y laner an cuenta sus contribuciones de forma no vinculanie, para lo cual,
cada miembro podra identificar a las instifuciones y organizacionas pertinentes que
irabajan para reforzar el didglogo birregional a nivel nacional; afadir valor a las iniciativas
axistentes; v dar visibilidad a la asociacion, en particular centrandose en acciones con
afecto multiplicador. En atencidn a ello, cuando la Fundaciin UE-ALC proponga o
participe en actividades, estara enfocada a las acciones, tandra cardcter dinamico y
estara orentada a los resultados (articulo 6).

re la estruc e la Fundaci
23. El Acuerdo Constitutivo establece que la Fundacion UE-ALC tendra la
siguienta estructura organizativa: un Consejo Direclivo, un Presidente v un Director
Ejecutive (articula 8).

24,  En relacion con el Consejo Directivo, el mismo estara formado por

-\ representantes de los miembros de la Fundacion UE-ALC. Se reunira a nivel de altos

o funcionanios y, en su caso, a nivel de ministros de asuntos exteriores con motivo de las
cumbres UE-CELAC (articulo 9, parrafo 1).
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25.  Para tal efecio, la CELAC estara representada en el Consejo Directivo
por [a Presidencia pro fempare, sin parjuicio de |3 participacion del Estado en cuestion
@n su capacidad nacional. Asimismao, s& invitard a la Mesa Directiva de la Asamblaa
Farlamentana Eurc-Latinoamencana (EuroLat) a designar a un representanie de cada
region como observadores en el Consejo Direclivo, Igualmente, se invitard a la
Asamblea Parlamentaria Paritaria de los Estados de Africa, del Canbe y del Pacifico y
de |la Union Europea (ACP-LE) a nombrar a un represantanta de la UE y otro del Caribe
como observadoras en el Consajo Diractivo (articulo 9, parrafos 2, 3 y 4).

26. Por ofra parle, al Consejo Diraclive contard con dos presidentes, una que
representa a la UE y otro a los Estados latinoamaricanos y caribefios (articulo 10)

27.  En cuanlo a las facultades del Consejo Directivo, el mismo ejercerd, por
ejemplo, los siguienies poderes: nombrar al Presidenta y al Director Ejecutivo de la
Fundacitn; adoptar 1as directrices generales para el trabajo de la Fundacian y establacer
sus prioridades operativas y su reglamento interne, asi como las medidas apropiadas
para velar por la transparencia v la rendicion de cuantas; aprobar la celebracion del
Acuerda sobre la Sade, asi como cualquier otro acuerdo o convenio que la Fundacidn
pueda celebrar con los Estados latincamearicanos y canbefios y los Estados miembros
de la UE sobre la cuestion de los privilegios e inmunidades; aprobar el presupuesto vy el
raglamento de personal; aprobar las modificaciones de la estructura organizativa de la
Fundacién, adoptar un programa de frabajo piurianual, proporcionar orientacion y
asesoria al Presidente y al Director Ejecutivo; proponer modificaciones del Acuerda
Conslitutivo a las partes, entre olros (articulo 11),

28, Sobre las reunionas del Consejo Diractiva, sa dispona, an primer lugar,
gue &l mismo se reunira dos veces al ano en sesion ordinaria, reunionas que deberdn
coincidir con las de los altos funcionarios de los Estados de la CELAC y de la UE.
Acemas, el Consejo Directivo celebrara reuniones exlraordinarias a instancia de un
Presidente, del Director Ejecutivo o a peticion de al manos un terclo da sus miembros.
Las funclones de secretaria del Consejo Directivo se llevaran a cabo baio la autoridad
dal Director Ejecutive da la Fundacidn (articula 12),

29.  Para la toma de decisiones, el Consejo Directive actuard en presencia de
mas de la mitad de los miembros de cada region y, en tal caso, las decisiones se
adoplaran por consenso de [os miembros presentes (articulo 13).

30 En relacion con el Presidente de la Fundacian, aste sera elegido por el
Consgjo Directivo entre los candidatos propuestos por los miembros de la Fundacion
UE-ALC. El presidente electo sera una personalidad conocida y muy respetada tanio en
América Latina y el Caribe como en la UE. Esta persona ejercera sus funciones de forma
voluntaria, con derecho a reembolso por los gastos necesarios y debidaments
|ustificados. Ocupara & cargo durante un mandato de cuatro afios, renovablas una vez
{articulo 14, parrafos 1 y 2),

31 La presidencia se altermara entre un nacional de un Eslade miembro de
la UE y un nacional de un Estado de América Latina o el Caribe. En caso de que el
Presidenta proceda de un Estado miembro de la UE, el Director Ejecutivo nombrada
procedera de un Estado de América Latina o el Caribe, y viceversa (articulo 14, parrafo
3.

32.  Respecto a las funciones del Presidente de la Fundacidn, este debers;
representar a la Fundacion en sus relaciones exieriores, garantizando una
representacidn visible a través de contactos de alto nivel entablados con las autoridades
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da los Estados de America Latina y el Caribe, de la UE v de los Estados miembros de
la UE, asl como con otros socios; rendir informes en las reuniones de los ministros de
asuntos exteriores, ofras reunionas ministerales, el Consejo Directivo v otras reuniones
importantes, segin proceda; proporcionar asesoria al Director Ejecutivo en la
elaboracidn del proyecio de programa de trabajo anual y plurianual y el proyecto de
presupuesto para su aprobacion por el Consejo Directivo; y llevar a cabo olras lareas
que determine el Consejo Directiva (articulo 14, pamrafo 4).

ad. La Fundacion estara dirigida por un Director Ejeculivo, quien sera
nombrado por el Consejo Directivo por un periodo de custro afios, renovables una sola
vez, y sera seleccionado previa presentacidn de candidaturas de los miembros de la
Fundacibn, El referido Director Ejecutivo no pedird ni recibird instrucciones de ningun
Gobierno o de cualquier olro organisme. Ademas, la Direccion Ejecutiva recibird una
remunsracién y se alternard entre un nacional de un Estado miembro de la UE y un
nacional de un Estado de América Latina o el Caribe (articulo 15, parrafos 1.2 y 3)

34. En tal sentido, el Director Ejecutiva sera &l representante legal de la
Fundagion y ejercera, por ejemplo, las siguientes funciones: elaborar el programa de
trabajo arual y plurianual de la Fundacion y su presupuesto, en consulta con el
Presidente; designar y dirigir al personal de la Fundacién, velando per que cumpla los
objetivos de la Fundacidn; ejecutar el presupuesto; enfre ofras (articulo 15, parafo 4).

ciacion, auditoria
evaluacion d i

35. El Acuerdo Constitutive sefala que las contribuciones se realizaran de
manara voluntaria, sin perjuicio de |a participacion en ef Consejo Directiva. Se precisa,
ademas, que la Fundacidn estard financiada prncipalimente por sus Miembros, sin
embargo, el Consejo Directivo, respetando el equilibrio birregional, podra considerar
otras modalidades de financiacion (articulo 16, parrafos 1y 2).

36,  Adicionalments, en casos concretos, previa nofificacién y consulta al
Consajo Directiva para su aprobacion, la Fundacion esta autorizada a generar recursos
adicionalas a través de la financiacion externa de entidades piblicas y privadas, en
particular, mediante la elaboracion de informes y analisis que se solicilten. Dichos
recursos s5e utilizaran exclusivamente para las actividades de la Fundacion (articulo 16,
parrafo 3).

37.  Por ofro |lado, la Republica Federal da Alemania proporcionard, a sus
expensas y en &l marco de su contribucion financiera a la Fundacidn, instalaciones
adecuadas y amuebladas para su usc por parte de la Fundacion, asi como el
mantef;‘timient-n, los servicios generales y la seguridad de las instalaciones (articulo 16,
parrafo 4},

38.  Encuanto a la “avdilora® de las cuentas, &l Consejo Directivo nombrara
auditores independientas para que comprusben las cuentas de la Fundacién.
Posteriormente, los estados financieros de los activos, pasgives, ingresos ygastos de la
Fundacion, comprobados por los auditores independientas, serdn puesios a disposicion
de los miembras y serdn examinados para su aprobacion por el Consejo Directivo. El
resumen de las cuentas y del balance financiero auditados seran publicados (articulo
173}

39, A partir de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo Constitutivo, al
Director Ejecutivo presentara cada cuatro afos un informe sobre las actividades de la
Fundacion al Consejo Directivo. Este deberd evaluar de manera global dichas



actividades y serd responsable de decidir acerca de las fuluras actividades de |a
Fundacion (articulo 18}

i eqi d ndacion

40.  Con relacion a las asociacionas estratégicas de la Fundacidn, esta tendra
cuatro socios estratégicos iniciales: por parte de Ia UE, contard con “/institnt des
Amérigues” en Francia y "Regione Lombardia” en lalia; vy, por parte de los Estados
latinoamaricanos y caribefios, contara con la Fundacion Glabal Demeocracia v Desarrollo
{(FUNGLODE), en la Repiblica Dominicana, y la Comision Econdmica de las Naciones
Linidas para América Latina y el Caribe (CEPAL). Adicionalmente, la Fundacian UE-ALC
podra establecer fuluras asociacioneas estralégicas con organizacionss internacionales.
Estados y enfidades plblicas o privadas de ambas regiones, respelando siempre =l
principio de equilibrio birregional {(articulo 19).

Sobre los privilegios @ inmunidades

41, El Acuerda Constilutivo sefala que el estatuto, los privilegios v las
inmunidades de la misma, del Consejo Directiva, del Presidents, del Director Ejecutivo
y da los miembros del personal, asi como de los representantes de los miembros an al
tarritorio de la Republica Fedaral de Alemania para | desempefio de sus funciones, se
regiran por el Acuerdo de Sede celebrado enire la Repdblica Federal de Alermania y la
Fundacidn, El mencionade Acuerde de Sede sera independiente del Acuerdo
Constitutive {articube 20, parrafos 1, 2 v 3)

42 La Fundacion podra celebrar con uno o mas Estados latincamericanos y
caribefos, asl como con Estados miembros de la UE, otros acuerdos sobra los
privilegios e inmunidades que puedan ser necesanos para el adecuado funcionamiento
de la Fundacidn an sus respactivos terrtorios, Estos tendrén que ser aprobados por al
Consejo Directivo (articulo 20, parrafo 4).

43,  Porotro lada, en el marco de sus actividades oficiales, la Fundacidn, asi
como sus aclivos, sus ingresos vy olros bienes de la misma, “estaran exenltos de
cualquier tipo de impuestos directos”; no obstante, la Fundacidn no estard exenta del
paga de servicios oblenidos (articulo 20, parrafo 5).

44.  Deigual forma, el Director Ejecutivo y el personal de la Fundacion estaran
exentos de impuestos nacionales sobre log salarios v emolumentos pagados por la
Fundacion, Se precisa, ademsds, que los Miembros dal personal de la Fundacidn
cemprenden lodos los miembros del personal nombrados por el Director Ejecutivo, con
axcapcion de aquellos contratados localmente v sujetos a tanfas horarias (articulo 20,
parrafos &y 7).

Sobre los idiomas de la Fundacion
45. 5@ astipula que |os idiomas de trabajo da la Fundacidn saran los mismos
que los utilizados por la asociacion estratégica entre América Latina v el Cariba y [a UE,

desde su creacion en junio de 1999 (articula 21).

Dizposiciones finales

45. El Acuerdo Constitutivo sefiala que cualquier controvarsia que pudiera
surgir enfre las partes relativa a fa aplicacion o la inferpretacion del mismo o de suUs
modificaciones se somelera a negociacion directa, con el fin de lograr una resolucicn



puntual, No obstante, en caso de que la controversia no guede resuella a lraveés de estos
medios, deberad somelerse a la decision del Consejo Directivo (articula 22).

47,  Adicionalmente, se sefala que el Acuerdo Constitutiva podra ser
madificado a iniciativa del Censejo Directivo de la Fundacién UE-ALC, o a pelicidn de
cualquiera de las partes. Las propuestas de modificacion se remitirdn al depositaria,
quien las notificara a todas las partes para su consideracion y negociacion. Dichas
modificaciones se aprobarén por consenso y entrardn en vigor treinta dias después de
la fecha de recepcion por el depositario de la dltima notificacion, indicande que se han
completado todas las formalidades necesarias para tal fin. Por Gltimo, el depositario
nofificara a todas las partes la enfrada en vigor de las modificaciones (articulo 23).

48,  Cabe mencionar que el Acuerdo Constitutivo se encuentra abierto a la
firma de todos los Estados de América Latina y el Caribe, de kos Estados miembros da
la UE y de la propia UE, desde el 25 de octubre de 2016 hasta la fecha de su entrads
en vigor, y estard sujeto a ratificacion. Los instrumentos de ratificacién se depositan ante
&l depositario (articulo 24, parrafo 1),

49.  Da igual manera, &l Acuerdo Constitutivo quedars abierto a la adhesidn
de la UE y de los Estados de América Latina y el Caribe, asi como de los Estados
Miembros de la UE que no lo hayan firmado. Dichos instrumentos de adhesidn tambign
s& depositaran ante el depositario (articulo 24, parralo 23,

50.  El Acuerdo Constitutive tendra una duracian indefinida, y entrara en vigor
treinta dias después de que ocho de las partes de cada region, incluida la Repulblica
Federal de Alemania y la UE, hayan deposilado sus respectivos instrumentos de
ratificacién o adhesidn ante el depositario. Para el resto de Estados latinoamericanos y
caribefos y Estados miembros de la UE que depositen sus instrumantos de ratificacion
o adhesion tras la fecha de entrada en vigar, el Acuerdo entrard an vigor treinta dias
despuéas de gue dichos Estados hayan depositado tales instrumentos. El depositario
nofificara a todas las partes la recepcidn de los instrumentos de ratificacion o de
adhesién, asi como la fecha de entrada en vigor (articulo 25 y articulo 26, parrafo 1).

51. Cualquiera de las Partes podrd denunciar el Acuerde Constitutivo
mediante notificacion escrita y por la via diplomatica dirigida al depositario. Toda
denuncia sera efecliva doce meses tras |a recepcion de la notificacion {articulo 26,
parrafo 2).

52. La Fundacién se disclvera en dos casos: si lodos los miembros de la
Fundacion, o si todos, salvo uno, han denunciado el Acuerdo Conslitutive; o bien s los
miembros de la Fundacién deciden su terminacidon. En el caso de terminacidn, la
Fundacidn solo existira a efeclos de liguidacion, En ese sentido, deberan liquidarse sus
actividades, madiante liquidadores, quianes serdn responsables de la cesion de los
activos de la Fundacion v la extincion de las deudas; si quedase un saldo, aste se
repartira entre los Miembros, proporcionalmente a sus respectivas contribuciones
(articulo 27).

o, La Secretaria General del Consejo de la Unidn Europea serd el
dapaositario del Acuerdo Constitutivo (articulo 28).

54.  En el momeanto da la firma o da la ratificacion del Acuerdo Canstilutiva, ©
de adhasion al mismo, |as partes podran formular reservas o declaraciones con raspaclo
del texto del Acuerdo, siempre y cuando no resulten incompatibles con su objaeto y
finalidad. Las reservas y declaraciones formuladas se remitiran al depositario, guien las
notificard a [as ofras partes del Acuerdo Constitutivo (articulo 29),

e S |



o9, Como disposicion transitoria, el Acuerdo Conslitutivo estiputa que luego
de la entrada en vigor del mismo, |1a Fundacion transitoria creada en el afo 2011
concluird sus actividades y sera disvelta, Como consecuencia, sus activos v pasivos,
sus recursos, sus fondos y &l resto de sus obligaciones coniraciuales se transferirdn a
la nueva Fundacion UE-ALC. Para tal fin, la Fundacién UE-ALC y la Fundacion
transitoria deberan adaplar los instrumentos juridicos necesarios de concierto con la
Repuiblica Federal de Alemania y cumplir los requisitos legales comespondientes
{articulo 30).

56. Finalmenta, el Acuerdo Conslitulivo fue suscrito en aleman, bllgaro,
checo, croata, danés, eslovaco, esloveno, aspafol, eslonio, finés, franceés, griego,
hungaro, inglas, italiano, letén, lituanc, maltés, neerandés, polaca, porlugués, rumano
y suaco, siendo cada uno de estos textos igualmente auténticos.

V. CALIFICACION

7. El Acuerdo Constitutivo tene [a naturalezs juridica de tratado. Se
conciuye ello, pues cumpie con los elementos de la definicidn consuetudinaria de
tratado, al ser un acuerdo entre diversos sujetos de Derecho Internacional, destinado a
craar, regular o modificar derechos y obligacionas antre los mismos, &l cual se rige por
el Derecho Intermacional

58. Respecio de la nocidn de tratadoe Ngyuen, Daillier, Forteau y Pellet
sefialan lo siguiente:

“Dafinicién consuatudinaria. — En razdan de la antigiiedad del tratado como proceso
de creacion de obfigaciones juridicas entre Estados, los elementos constitutivos
de esa definicién estan sdlidamente establecidos. Son objeto de un acuerdo
genaral en |a docirina, bajo reserva de diferencias de redaccion menores entre los
autores. Cabe deducir la siguiente definicion: La palabra tratado designa todo
acuerdo celebrado entre dos 0 mas sujetos de Deracho Intermacional, destinado a
producir efectos juridicos y regido por el Derecho Intemacional” ®

58 Algunos elementos de esta definicidn general se encuentran
reflejados en el articule 2, numeral 1, literal a), de la Convencién de Viena sobre el
Derecho de los Tratados, de 19609, D& igual manara, en el articulo 2, numeral 1, literal
a), de la Convencion de Viena scbre el Derecho de los Tratados enlre Estados y
Organizacionas Intermacionales y entre Organizaciones Internacionales, de 1986,

&0, For su parte, Anthony Aust ha precisado, respecto de la naturaleza
consuetudinaria de la definicién de tratado en el Derecho Internacicnal, lo siguiente:

“Como con la mayor parte de la Convencion [de Viena de 19B69), aungue |a
definicion sea expresada solo para los propdsitos de aquella Convencidn, y esta

# Traduccion libre del francés: "Définition cowlunvéne. — En raizon de Fanciennetd du irailé commme procéde
™ de création des ohiigations juridigues enfre Etals, les éiéments constifutifs de sa défintion sont solidement
=1 erabws, is fovd Mobyel d'un accord gendral en dochnne, sous rdsenee de diférences rédachonnelasg mmedres

el enine ez autews.

On peut refenir la ddfiniion swivante - Le mol lraité désigne fow! accord conclu enire dews ou plusiewrs suiels

dur efrodt infemational, desting & produire des effels de drolf of rogi parle droif international”, Mgyusn, Daillier,

Forleau ¥ Pellal, Dol infermational poubilic, Ba ed. Pens: L.G.DU., 2009, p. 132,



fimitada a los tratados entre Estados, sus elementos, ahora, reflejan el Derecho
Intemacional consustudinario™?

61, De jgual manera, Anthony Aust también considera “aungue |a
Convencidn de 1986 alun no esta en vigor, no hay duda de que sus disposiciones
sustantivas, que siguen tan de cerca a las de |la Convencion de 1868, son generalmante
aceptadas como &l Deracha Internacional aplicable™, '™

62. La caracterizacion del Acuerdo Conslitulive coma tratado es importants
dado que solo los tratados son sometidos a perfeccicnamiento interno an el Derecho
PEFUAND.

V1. OPINIONES TECNICAS

B3, A efectos de sustentar el presante informe, se consideraron las opiniones
dal Ministerio de Economia y Finanzas, asi como [as da las dependencias competentes
del Ministerio de Relaciones Exteriores: la Direccion de Privilegios e Inmunidades, la
Direccidn General para Asuntos Mullilaterales y Globales, la Direccidn General de
America ¥y la Direccion General de Europa.

Ministerio de Economia y Finanzas

64. Mediante el Oficio N* 1724-2019-EF/13.01, de fecha 10 de mayo de 20189,
la Secretaria General del MEF remitid el Informe N* 123-2018-EF/61.01, de facha 5 de
abnl de 2019, Mediante el citado informe la Direccion Genaral de Palitica da Ingresos
Publicos de dicho Ministeno se pronuncid sobre e Acuerdo  Consfitutivo,
espacificamente sobre el parrafo 5 del articulo 20 del mismo.

65. Al respecic, se precisa que, en materia tributaria, la legislacidn nacional
contempla, entre otros, beneficios tributarios, exoneraciones e inafectaciones a favor de
los organismos u organizacionas internacionales, en la medida que se cumpla con los
requisitos establecidos an las normas que raguian los referidos benaficios (punto 1.3 del
Informe).

66. Mo obstante, se sefiala que |a exencion del pamafo § del articulo 20 del
Acueardo Constitutivo es una exencian abierta, sin ningan tipo de limite o requisito, asi
coma tampoco delimitacion del ambito de aplicacion, por lo gue no quadaria claro a qué
tipo de activos, ingresos y bienes se refiera (punto 1.4 del Informe). Asl, se precisa que
dicha exencidn, al fijar un tratamiento especial sin limite, no es conforme con la
lagislacidn viganta (punto 13 dal Informe),

B7.  Por olro lado, respecto a la no exencion del pago de sanicios, seftala el
referido Ministerio que, sl la intencion de las partes es no reclamar una exencidn de
tasas en el pago de los servicios plblicos, la polestad para establecer, modificar o
derogar tasas es competencie exclusiva del Poder Ejecutive. En ese sentido, el
Ministerio de Economia y Finanzas no cuenta con observaciones respecto a dicho punto
{punto 1.8),

9 Traduczidn ibra dal inglés: "4z with mosf of the Conwenlion, although the definifion i expressed to be for
rhe puposes of fal Convenhion, aod s imifed fo ireaties befween sialfes. its elements now reprasens
cusiomary infemational law”. Ausi, Anthomy. Modem Treaty Law and Praclice, 3a ed, Cambridge:
Cambridge Universily Press, 2014, p, 14,

-\ " Traduccitn Bbre ded inglés: "Althoughit the 1986 Convenlion i@ nol yel i force, there is no doubi that ds
sthefaniive provisians, Iolowng so closaly as ey do fhose of the 1968 Comvention, are genaraly accephad
o e appicabie infermational faw”. Jb., p. 347,
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B8. Tampoco se cuanta con abservacionas en referencia a lo sefalado en el
parrafo 6 del ardiculo 20 del Acuerdo Constitutive. Lo anterior, debido a que nuestra
legislacién nacional establece la exoneracion de las remuneraciones de los funcionarios
y empleados que estén dentro de la estruciura organizacional de dichos organismos y
slempre y cuando dichas remuneraciones correspondan a las relacionadas con
actividades de la fundacion (punto 2.5 ded Informe).

69,  Por lo anterior, &l MEF concluye sefalando que el parrafo 5§ del articulo
20 del Acuerdo Constitutive, "excede el tratamisnto previsto en la legislacion nacional”
(parte H del Informe, conclusicnes).

Ministerio de Relaciones Extarioras
Direccion de Privilegios e Inmunidades

0. La Direccion de Privilegios & Inmunidades meadiante el Memorandum
(PRI N* PRID446/2016, de fecha 17 de octubre de 2016, se pronuncid, en el marco da
sus competencias, sobre los alcances del articulo 20 del Acuerda Constitutivo, referente
a los privilegios e inmunidades.

71 Sobre el paricular, la referida Direccidn sefald gue dicho articula no
generaria ninguna obligacion al Estado peruano de otorgar privilegios e inmunidades a
la Fundacion, al Consejo Directiva, al Presidenta, al Director Ejecutivo, a los miembros
dael personal, asi como a los reprasentantes de los miembros, loda vez que para ello
sera necesario la celebracion de un acuardo espaecifico gue parmita el otorgamiento de
privilegios e inmunidades a la Fundacién en el Perd, segdn lo establecide en el parralo
4 del articulo 20 del Acuerdo Constitutive (punto 2 del memaorandum).

T2 En tal sentido, esa Direccion no formuld observacionas sobre &l Acuerdo
Constitutiva (punto 3 del memorandum).

Direccion General para Asuntos Multilaterales y Globales

73. Pormedio de! Memorandum (DGM) N° DGM0145/2017, de 23 de febrero
da 2017, la Direccion General para Asuntos Multilaterales y Globales (DGM) sefakd gue
la Funclacidn UE-ALC, tiene como proposito contribuir al afianzamiento y fortalecimiento
da la asociacitn estratégica birregional. Asimismo, sefisld que la Fundacion esta
llamada a ser una “red de redas” qua involucre a ambas regiones v busque promover
sinergias que afiadan valor a los ambitos empresariales, académicos y de la sociedad
civil &n general {primer parrafo y segundo parrafo del memorandum).

74, Asimismo, la referida Direccién General hizo referencia a la Fundacion
ransitoria, y detalld que la misma ha desarrollado un plan de trabajo para el 2017, en el
cual contempla diversas aclividades y pretende orienlar su trabajo en seis areas
tematicas: 1) Educacion Superior, 2) Ciencia, tecnologla e innovacion, 3) Desarrolio de
Infraestructura, 4) PyMES, 5) Cambio Climatico, y 6) Cultura. Se menciond que dichas
areas forman parte lamben de las prioridades del gobierno peruano, por lo cual
parmitirian  avances en el desarrello de politicas sociales, econdmicas,
medioambientales e incluso culturales de nuastro pais (sexto parrafo del memorandum).

5. Adicionalmente, indicd que el Perd contribuyd con la participacidn del
Embajador Jorge Valdez como Secretario Ejecufivo, responsable de impulsar a la
Fundacidn y organizar sus trabajos durante los primeros cinco afios de la creacion de la
fundacion transitoria con sade en Hamburgo (cuarta parrafo del memarandum)
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76.  Posleriormente, a ravés del memorandum (DGM) N° DGMOZT6/2017, de
fecha 11 de abril de 2017, la DGM remitio un informe complementario sobre &l Acuardo
Constitutiva, refirnéndose especificamanie a cierlos temas.

77.  En el primer lugar, esa Direccidn General se refiid a las ventajas y
beneficios de |a ratificacion del Perd del Acuerdo Constitutive, sobre ello indict que el
proposito de la Fundacion UE-ALC es el de contribuir al aflanzamiento y fortalecimiento
de la asociacion eslralégica birregional entre América Latina y el Caribe y la Unidn
Europea, para ello dasarrollard sus funcionas en el marco de las directrices gue emanan
de las Cumbres UE-CELAC, promoviendo asi la participacion de la sociedad civil de
ambas regiones, incluyendo los ambitos empresariales y académicos, y brindande
mayor visibilidad a las actividades que se realizan en &l marco bimegional. Asimismae,
sefialo que la ratificacion de los Estados miembros de la UE-CELAC resulta importante
puesto que de esa forma reafirman y revalorizan su misidn. En ese sanlido, el Perl se
veria beneficiado al ser parte de esla red y podria generar sinergias en diversos dmbitos,
como el academico. el empresarial o en sus relaciones con la sociedad civil (primer
parrafo del punto 1 del memorandum).

78.  Porotrolado, esa Direccidn General sefald que en vista de |3 importancia
que el Pert conceda a su relacion politica y econdmica con los Estados de la Unidn
Europea, ratificar el acuerdo conslitutive reafirma el compromiso del Perd con el didlogo
birregional en general y con al rol que la Fundacén UE-ALC puede desempenar en su
fortalecimianto v en la difusidn de los beneficios concretos que puede reportar a las
poblaciones de los Estades miembros. Ademas, indico gue las dreas en las que la
fundacitn busca trabajar, son dreas que también forman parte de la agenda prioritaria
de este Gobierno y permitirdn generar politicas de trabajo que favoreceran al avance de
nuesiros objetivos nacionales (segundo parrafo del punto 1 del memorandum).

7e. De igual forma, ese Despacho hizo saber que la Fundacidn promovera
seminanos, estudios, y olros evenlos sobre temas relacionados a las Cumbres
realizadas entre las dos regiones, y programas birregionales de los que el Perd se puede
beneficiar (cuarto parrafo del punto 1 del memordndum).

8. De otro lado, esa Direccidn General indicd que el estatus de la Fundacian
permitird eliminar algunos obstaculos financieros al trabajo de la misma. Por ejamplo,
reduciendo sus costos de funcionamiento, ya que como organizacion intermacional no
se le exigirian en Alemania los impuestos que se le exigen a entidades de derecho
privado (quinto parrafo del punto 1 del memorandum).

a1, En segundo lugar, |a citada Dependencia en su memordndum informd
gobre el funcionamiento de la Fundacidn Transiloria con sede en Hamburgo v la
participacidon del Pert en la misma, asi como de las contribucionses wvoluntarias
efectuadas. Al respecto, indicé gue la Fundacién Transitoria cuenta con personeria
juridica de deracho privado, consfituida de acuerdo con las normas del gobiemo aleman.
Indicéd ademas que, pesa a su naturaleza, la Fundacion Transitoria tiene como
integrantas a los gobiemos de los Estados de Amérnica Latina y el Caribe, y de la Union
Europea, ademas de entidades privadas, qua apoyaban econdmicamente al sustento
de la entidad. Por Gltimo, sefiald que como producto de la voluntad politica de apoyar
las labores de la Fundacion Transitoria —que estuvo bajo la Direccién de un funcionario
peruanc—, en enero del 2013 se otorgd una contribucion simbdlica ascendiente a €
30,000.00 euros, que fue aulorizada por la Resolucidn Suprema N 0293-2012-RE.
Asimismo, resalts que la mayor pare del financiamianto de la Fundacidn era asumida
por los Estados europeos (primer pamafo y segundo parrafo del punto 2 del
mamarandum).
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82 En tercer lugar, ese Despacho precisd que, conforme a los t&minos del
tratado, los Estados latinoamericanos y caribefios, los Estados miembros de la UE v 1a
UE serdn os Onicos miembros de g Fundacion, guienes participardn a través del
Consejo Directivo, de acuerdo con &l articulo 9 del Acuerdo Conslitutive, dicho Consejo
s@ reune a nivel de altos funcionarios. Se agreqd que, en el caso del Pery, se encuentran
designados como altes funcicnarios, representantes del Perd ante el didlego pelitico
CELAC-UE, el Embajador del Penl ante el Reino de Bélgica y el Director de Organismos
y Palitica Multilateral {OPM) del Ministerio de Relaciones Exteriores. Al respecto, precisd
que la OPM es |a Direccidn encargada de identificar, analizar, coordinar, proponer y
ejecutar accionas de politica exterior en el ambito multilataral y, ademas, se encarga de
preparar 2 participacion de nuestro pais en dichas sesiones (segundo pamrafo del punio
3 del memorandum).

83.  En el mencionado memorandum, se adjuntd el Plan de Trabajo Anual
2017 de la Fundacion, en el que se puede apreciar que las actividades de la Fundacion
Transitoria se centran en |3 realizacion de astudios, aventos, proyectos y actividades de
difusidn con miras a fortalecer |a relacion biregional, en €l marcoe de los mandatos de
las Cumbras UE-CELAC y su Plan de Accidn. Dichos mandatos y Plan de Accidn, varian
segin lo dispuesto por los Jefes de Estado en cada Cumbre, como resultade de un
proceso de negociacion intarmacional y pueden abarcar una serie de temas. Esa
Direccidn Ganeral indicd que esta Cancilleria lleva a cabo dicho proceso de negociacion,
&n consulta con sus areas pertinentes y otros sectores, segdn lo dispuesto en el articulo
3 del Raglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de Relaciones Exteriores
i(tercer parrafo del punto 3 del memorandum).

24, Con refacion a la participacion de otros sactores en & proceso de
implementacion del tratado, la DGM refind que de efectuar la Fundacién un astudio,
proyecio o evanto, que por suU naluraleza requiera la participacion de ofro sector, la
Cancilleria efectuaria las consultas pertinentes (cuarto parrafo del punto 3 del
mEmorandum ).

B85. Como cuario punto, la DGM precizt que la oficina de la Cancillaria que
actuard como drgano responsable de la implementacion del Acuerdo Constitutivo sera
OPM, la cual brindara &l seguimianto a las actividades de la Fundacidn y coordinara la
panticipacion de nuastro pais en las reunionas del Consejo Directive de la Fundacian,
Por ofro lado, sefiald que, sobre las confribuciones voluntarias, la OPM serd la oficina
que, tras la evaluacion del caso, procurara gesiionar tales contribucionas (primer y
segundo paralo del punto 4 del memarandum).

86.  Por ltimo, esa Direccidn General puntualizéd que conforme & 1o sefalado
por |a Direccion de Privilagios e Inmunidades de la Cancilleria, el articulo 20 del Acuerdo
Constitutive no generaria ninguna obligacion al Estado peruano de otorgar privilegios e
inmunidades a la Fundagcion, al Consajo Direcliva, al Presidente, al Director Ejecutivo y
a hos miembros del personal asi como a los representantes de los miembros, toda vez
que para ello, sera necesaria fa celebracion de un acuerdo especifico que permita el
olorgamiento de privilegios & Inmunidades a la Fundacidn en el Perd (punto 5 del
memorandum).

Direccidén General de América

87. Con el Memorandum (DGA) N* DGAD183/2017, de fecha 3 de marzo de
2017, la Direccion General de América manifesto que no encontraba “ningln elemento
que amerile objecidén” a gque el Perl ratifique &l Acuerdo Constilutivo, dada la relevante
contribucion de nuastro pals, tanto politica como econdmica, al proceso de constitucidn
de |la Fundacion (primer y segundo parrafo dal memorandum).
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88. En consecuencia, la mencionada Direccion General sefiald que
‘considera favorablemente la ratificacidn de esle instrumenio” (segundo parafo del
memarandum}.

Direccion General de Europa

B9, Madiantz el Memorandum (DGE) N° DGEQ158/2017, del 2 de marzo de
2017, la Direccion General de Europa de la Cancilleria sefiald que la constitucién de la
Fundacion UE-ALC como una organizacidn  infernacional de  cardcter
intargubernamental representara un instrumento importante en la relacion birregional
“entre los Estados Latinoamericanos y Caribefios (CELAC) y los Estados miembros de
la Unidn Eurcpea (UE)" (segundo parrafo del memoréndum).

890. Ademas, |a referida Direccion General sefald que la mencionada
Fundacion jugara un papel relevante en los esfuerzos de didlogo y produccién de
sinergias enfre sus Estados miembros, con el propdsito de incorporar y asegurar la
represaniacidn adecuada de los distintos segmentos de la sociedad civil (tercer parrafo
del memorandum).

91. Adicionalmente, esa Direccion General indictd que, a través de |a futura
organizacion internacional, la cual estara sujela al Derecho Internacional Publico, se
contribulra a que la asociacion entre las regiones sea mas efactiva, visible, participativa
y complata, con miras a mejorar el alcance de objetivos estratégicos (cuarto parrafo del
memarandum).

02, Teniendo en cuenta todo lo anterior, la referida Direccidn General
considera conveniente que @ Perd sea miembro de la Fundacion UE-ALC v opind
favorablemente respecto de la ratificacion del Acuverde Constitutiva. Sobre el particular,
indico que ello resulta conveniente para promover las relaciones entre la UE y América
Latina y el Caribe con miras a fomentar poliicas que aseguren la estabilidad
macroacontmica, 1a inversion extranjera, la competitividad internacional, la tecnolagia
e inversiones y |a ayuda oficial al desarrollo, entre olros asuntos de interés para la
construccion y fortalecimiento da la asociacidn estratégica birregional (quinto v el ditimo
parrafo dal memarandum).

VIl. FORMULACION DE UNA RESERVA SOBRE EL PARRAFO 5 DEL ARTICULO 20

83. Conlorme al articulo 29 del Acuerdo Constitutive, 2n el momeanto de la
firna, de la ratificacion, o de la adhesidn del mismo, las “Partes” podran formular
reservas o declaraciones con respecto a su texto, siempre y cuando no resulten
incompatibles con su objeto v finalidad. Dichas reservas o declaraciones formuladas se
remitiran al depositario, quien las notificara a las otras "Partes” del Acuerdo Constitutivo,

84.  Asi, en virtud del referido articulo, los siguientes Estados han formulado
reservas o declaraciones: la Replblica Federal de Alemania, respecio de los parrafos 5
y 6 del articulo 20; &l Reino de Belgica, respecto de los parrafos 5 y 6 del articulo 20; la
Republica Francesa, respecto del articulo 21; y |1a Republica Portuguesa, respecto del
arficulo 21."

1 Dicha informacién ha sido obtenida de |a pdoina web del Consejo de la Unidn Europes, disporibie an el
siguierle wirieLk; htlps:hesnw consilium.europa.sw'en'documanis-publicationafreates-
agresmentsfagraement’ ?id=201605¥&CocLanguage=en (Bimo aocess: 15 de mayo de 2019
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95, Como se ha senalado con anterioridad, el parrafo 5 del articulo 20 dal
Acuardo Constitutivo establece ko siguiente: “En el marco de sus actividades oficiales,
la Fundacion, sus activos, sus ingresos y otros bienes estaran exentos de cualquier tipo
de impuestos directos. La Fundacion no estars axenta dal pago de servicios obtenidos™.

96,  Dicho articulo na especifica a cual Estado o Estados partes se aplicara
dicha disposicidn, entendiéndose, de una lectura general, que lambién podria ser
aplicable al Perl en la realizacion de “actividades oficiales” de la Fundacidn an territorio
peruano, tales como los establecidos en el parrafo 1, letra a), del articulo 7 del Acuerdo
Constilutivo,

87, Al respecto, como se ha sefalado anteriomente, el Ministero da
Economia y Finanzas sefiala que dicho parrafo 5, asi redactade, establece una exencion
“abierta, sin ningun limite w'o requisito, ni delimitacidn del ambito de aplicacidn, por o
gue no queda clarg a qué tipo de actives, ingresos y bienes se refiere™. ™ Asimizmao, se
sefiala que lo antenor “exceds el ralamiento previsto en la legislacion nacional™.™

g5, A efectos de aclarar el ambito ce aplicacion del citado parrafo 5, se
soflcitd —a través de la Reprasentacian Permanente del Peri ante la Unidon Europeg-—
mayor informacidn a la Fundacion EU-ALC scbre [as exenciones tribularas
contempladas. En atencidn a ello, la Directora Ejecutiva de la Fundacian remitid la Mota
n.” 5C148/05-2019, de fecha 8 da mayo de 2019, an al cual s& sefald que:

“La exencitn positiva refarida en el adiculo 20, inciso § [sic] del Acuerdo
Constitutivo de la Fundacidn Internacional EL-LAC se refiere a la carga tribularia
de y en nuesiro pais sede, la Repdblica Federal de Alemania. Ya que la
Fundacidn no cuenta con oficings ni representaciones en ningln tercer pais fuera
da Alemania, ni lo hard en el futuro previsible, las exenciones impositivas
previsiaz seran de alcance nacional aleman”.

o9, De igual manera, se precisa que:

“Por ello vy debido a nuesiro muy limitado presupussto, no se justificaria
actualmante aspirar a una exencion de caracter birregional o global, como es &l
caso de ofras organizaciones internacionales. El Acuerdo de Sade para la nueva
arganizacion internacional, cuyo borrador esta siendo redactado juntamente con
Alemania, requiard an detalle el alcance vy los mecanismos de dicha exencion”.

100. Asi, la Fundacion concluye sefalando que:

“[Plara la Repablica dal Perd [...] no se prevén cambios respacto del pasado en
el fratamiento impositivo a los bienes vy servicios adquiridos en dicha Repdblica
wo en nuestras relaciones con eventuales proveedores o beneficiarios de su
pais, sean estos parsonas fisicas o juridicas”,

101. Mo obstante, podria darse el caso de que, en el futuro, y al llevarse a cabo
actividades oficiales de la Fundacion en el Pernl, las mismas que no necesariameania
implican qua se establezca una nueva Sede en temritorio peruano, se requiera la dacion
de exenciones tributarias que vayan mas alla de lo previsto aclualmente en nuestra
legislacion nacional. Ello, debido a la redaccion general que posee el parrafo 5 del
articulo 20, como ha sustentado el MEF.

"2 Infoemie N© 123-2018-EF%61.01, punto 1.4,
3 1., dltimo parrafo
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102.  Ante esla siluacién, Bélgica, por ejemple, ha formulado una reserva en
torno a los parrafos 5 y € del articulo 20, como fue anteriormente sefialado. En dicha
declaracion unilaleral se sefiald que “Con referencia al Articulo 20 (Privilegios e
inmunidades) (3) y (), €l Reino de Bélgica declara que en al caso de que la Fundacian
Intermacional UE-ALC abrese una oficina en Beélgica, esta no otorgard una exencidn de
impuastos sobre los salarios y emolumeantos del personal pagado por la Fundacian™. ™

103, Por ofro lado, se advierie que el parrafo 4 del articulo 20 establece que:

“La Fundacion podra celebrar con uno © mas Estados Latinoamericanos vy
Caribeftos, asi como con Estados Miembros de la UE, otros acuerdos [...] en
cuanto a los privilegios e inmunidades gue pusdan ser necesarios para of
adecuado funcicnamiento de la Fundaciin an sus respectivos tarritorios”,

104, Mo obstante, como se ha sefalado anteriormenta, el parrafo 5§ dispone
gue, an al marco de las actividades oficiales de la Fundacion, se efectuaran exenciones
de cualquier fipo de impuasios directos. Sin que se haga referencia a la previa
celebracion de los acuerdos sefalados en el parrafo 4.

105. De tal manera, de una lectura conjunta de los parrafos 4 y 5 del articulo
20, parece haber cierla contradiccion enfre ellos. En tal sentide, para una mejor
aplicacion de dichos parrafos y teniendo en cuanta qua no se preve qua, en el futuro
carcang, el Perl se vea afectado por la aplicacion del articulo 5, esta Direccidn General
estima conveniente formular una reserva que precise que, para el ctorgamiento de las
exenciones tributarias referidas en el parrafo 5 del articulo 20 del Acuerda Constitutivo,
se debera celebrar un acuerdo especifico sobre dicha materia entre la Repdblica del
Pert v la Fundacion.

106. Dicha reserva tendria como objelo modificar los efectos juridicos del
referido parrafo 5 respecto al Estado paruano. Ello, conforma a la definicidn de reserva
reflejada en el articulo 2, numeral 1, literal d), de la Convencidn de Viena sobre el
Derecho de los Tratedos de 1969, gue sefala:

“5e entiende por ‘reserva’ una declaracion unilateral, cualguiera gue sea su
enunciado o denominacidn, hecha por un Estado al firmar, ratificar, aceptar o
aprobar un Iratado o al adherirse a él, con objeto de excluir o modificar los
efectos juridicos de clertas disposiciones del lratado en su aplicacion a ese
Estado” (resaltado afiadido).

107. De igual manera, la Comision de Derecho Infernacional en su “Guia de la
¢ Practica sobre las Raservas a los Tratados®, entiende por "reserva” a:

“IUina declaracion unilateral, cualguiera que sea su enunciado o denominacidn,
hecha por un Estado o por una organizacion internacional al firmar, ratificar,
confirmar formalmente, aceplar o aprobar un tratado o al adherirse a &l, o cuando
un Estado haca una notificacidn da sucesidn enun tratado, con abjeto de excluir

™ Traduccidn libre de: “With reference fo Arficle 20 (Privieges and immenilies) (5] and {8), Hhe Kingdor of
24 Bolglwm dectares thal, & the avent that the EU-LAC nfemational Fowndahon opens ai office i Bealgium, I
vl ok grand an exemplion from faxes on the salaries and emolments of staff paid by the Foundation”,
) Disponibls en el siguiente winculo: hitps/Assw consilium.europa. ewfen/decumants-public abonsfiraates-
agreementaifatifcaton? id=201 805 T &partyid=BE&dodanguage=en (Ultimo acocesa: 14 de meyo de 2015),
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o maodificar los efectos juridicos de cierias disposiciones del tratade en su
aplicacién a ese Estado o a esa organizacion” (resaltado afiadido).'®

108. La referida reserva deberd ser presentada al momento de efectuar el
deposilo del instrumento de ratificacion del Acuerdo Constitutive, y debera tenar &
siguienta tanor:

“De conformidad con lo establecido en el articulo 29 del "Acuerdo por &l que se
eraa la Fundacidn Intemacional UE-ALC', la Replblica del Pend declara que, a
efectos de aplicar lo establecide en el parrafo 5 del articulo 20, referido a
exenciones tributarias para la Fundacidn, sus activos, sus ingresos y otros
bienes, en el marco de las actividades oficiales de la Fundacion en al territorio
peruano, s& deberd caelebrar un acuerdo especifico entre la Fundacidn
Internacional UE-ALC vy la Republica del Perl, Tal acuerdo se celebrara de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 20 dal referids Acuerdo
Constilutiva”.

VIll. ViA DE PERFECCIONAMIENTO

109, Luego del estudio y analisis cormespondienie del! confenida del Acuserdo
Consfitutive, asi coma da |la resarva que al Pend formulara, la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores concluye que el “Acuerdo por el que
se¢ crea la Fundacion Internacional UE-ALC", suscrite en Santo Domingo, Republica
Dominicana, el 25 de octubwe de 2016, no versa sobre ninguna de las materias previstas
en &l articulo 56 de la Constitucidn Politica del Pand,

110.  Ental sentido, el Acuerdo Conslitlutivo no versa sobre derechos humanos,
soberania, dominic o integridad del Estado, defensa nacional ni sobre obligaciones
financieras del Estado peruano. A la luz de la reserva que sera formulada, el Acuerdo
Constitutive tampoco crea, modifica o suprime tributos, ni exige la modificacion o
derogacidn de alguna norma con rango de ley ni requiere |8 adopcion de medidas
legislativas para su ejecucitn.

111, Tal como ha sido desarrollado en el apartado VIl supra, con la farmulacidn
de la referida resarva, para exonerar de impuestos directos a la Fundacitn, sus activos,
susS ingresos y otros bienes, en el marco de las aclividades oficiales de la Fundacidn, se
debera celebrar un acuerdo especifico que desarrolle las exenclones tributarias que
otargard el Eslado paruano

112. Por tales consideraciones, se concluye gue la via que cormesponde para
al parfaccionamiento interno del Acuerdo Constitutivo &s |a simplificada, conforme a lo
prescrito en los articulos 57 v 118 incise 11 de la Constitucién Politica del Perd, asi como
por lo dispuesto en el segundo pamafo del articulo 2 de la Ley N* 26647 —normas gue
regulan aclos relativos al perfeccionamiento nacional de los Tratados celabrados por el
Estado peruanc—. Dichas normas facultan al Presidente de la Repdblica a ratificar
directamente tralados mediante decrelos supremos sin el requisito de la aprobacidn
previa del Congresc de la Repdblica, cuando éslos no aborden las malerias
contempiadas en el articulo 58 de la Constitucian Politica del Pera.

" Comigiin de Derecho Inkermacional de la Organizacion de las Maciones Unidas. Guia de la Practics sobre
las Resarvas a los Tratedos. 2011. p, 1. Ver hitp:legal un.orgilcireports 201 Vspanish/addendum pdf
(aimg Acceso: 14 e mayo G 2019)
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113. En consacuencia, cormesponde al Presidente de la Republica ratificar,
mediante Decretc Supremo, el “Acuerdo por el que se crea la Fundacion
Internacional UE-ALC”, suscrito en Santo Domingo, Republica Dominicana, &l 25 de
octubre de 20186.

Lima, 16 de mayo de 2019

kng Terega Mevills Vergara
Encargaca de o Direccién Ganeral de Tratados
Minisheric de Relaciores Exbiranes
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ACUERDO POR EL QUE SE CREA
LA FUNDACION INTERNACIONAL UE-ALC
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Las Partes en el presente Acuerdo,

RECORDANDO la asociacion estratéimen establecida entre Aménca Latina y ¢l Canbe (ALC) vy la
Union Europes (LE) en junio de 1999 en el marco de la primera Cumbre UE-ALC celebrada en Rio

de Janeiro:

TEWIENDO EN CUENTA la iniciativa adoptada por los Jeles de Estado v de Gobiemo de la UE v
ALC, durante la guinta Cumbre UE-ALC, celebrada en Lima, Republica del Pert, el 16 de maye
de 2008;

RECORDANDO la Decision sobre la creaciin de la Fundacidn UE-ALC adoptada por los Jefes de
Estado y de Gobierno de la UE y ALC, el Presidente del Consejo Europeo v el Presidente de la
Cormsion, en la sexta Cumbre UE-ALC, celehrada en Madnd, Espana, ¢l 18 de mayvo de 20110;

RECORDANDO la creacion en 2011 de una fundacidn de transicion en la Replblica Federal de
Alemania, que concluird sus actividades v serd disvelta cuando entre en vigor el Acuerdo

[mternacional Constitutive de la Fundacion UE-ALC;

REITERANDO la necesidad de crear una organizacion internacional de cardcter
intergubernamental sujeta al Derecho mtermacional pablico, mediante un «Acuerdo Internacional
Constitutive de la Fundacidn UE-ALC» sobre la base del mandato adoptado en una reunidn
ministerial en paralelo ala VI Cumbre UE-ALC de Madrid, que contribuye al fortalecimiento de las
ohligaciones existentes entre los Estados Latinoamericanos y Caribefios, la UE y los Estados

Miembros de la UE:

HAMN ACORDADO LO SIGUIENTE:
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ARTICULO 1
Ohjeto

l.  La Fundacién internacional UE-ALC («la Fundacidn» o «la Fundacion UE-ALC»), queda
establecida en virtud del presente Acuerdo,

2. Este Acuerdo establece los objetivos de la Fundacion y define las normas y directrices

generales que rigen sus actividades, su estructura v su funcionamiento.

ARTICULO 2
Maturaleza y sede

1. La Fundacién UE-ALC es una organizacion internacional de caracter intergubemamental
establecida al amparo del Derecho internacional piblico. Se centra en el fortalecimiento de la
asociacion birregional enire la UE y los Estados Miembros de la UE y la Comunidad de Estados
Latinoamericanos ¥ Caribefios (CELAC).

2. La Fundacion UE-ALC tendri su sede en la Ciudad Libre y Hansedtica de Hamburgo,

Repablica Federal de Alemania.
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ARTICULO 3
hMiembros de la Fundacion

I.  Los Estados Latinoamericanos y Caribefios, los Estados Miembros de la UE v la UE que
hayan manifestado su consentimiento en quedar vinculados por ¢l presente Acuerdo, con arreglo a

sus procedimientos juridicos internos, pasardn a ser los tnicos Miembros de la Fundacién UE-ALC,

2, LaFundacion UE-ALC también cstara abicrta a la participacion de la Comunidad de Estados
Latinoamericanos v Cantberios (CELAC),

ARTICULO 4
Personalidad juridica

l.  La Fundacion UE-ALC gozara de personalidad junidica mternacional y de la capacidad
juridica necesaria para ¢l cumplimiento de sus objetivos v actividades, en el termitone de cada uno
de sus Miembros, de conformidad con sus legislaciones nacionales.

2. La Fundacion también estard facultada para contratar, adquirir ¥ enajenar bienes muehles e

inmuebles v para incoar procedimientos judiciales,

EU-LAC/es 5
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i)

b)

ARTICULO 5

Objetivos de la Fundacion

La Fundacion UE-ALC debera;

contribuir al fortalecimiento del proceso de asociacion birregonal UE-CELAC con la

participacion y las aportaciones de la sociedad civil v otros agentes sociales;

seguir fomentando ¢l conocimiento v el entendimiento mutuos entre ambas regiones;

mejorar la visibilidad mutua entre las dos regiones, ¥ también la de la propia asociacion

birregional.

La Fundacion UE-ALC deberi, en particular:

fomentar v coordinar actividades orientadas a los resultados en apoyo de las relaciones
birregionales v centradas en la aplicaciin de las prioridades estipuladas en las Cumbres

UE-CELAC;

fomentar el debate sobre estratemas comunes destinadas a la ejecucién de las mencionadas

prioridades, mediante la promocion de la investigacion v los estudios:

fomentar los intercambios fructiferos v las nuevas oportunidades de entablar contactos entre

la sociedad civil y otros agentes sociales.
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1.

ARTICULD &

Critenios para las actividades

Con el fin de alcanzar los objetivos establecidos en el articulo 5 del presente Acuerdo, las

aetividades de la Fundacion UE-ALC deberan:

a)

by}

c)

d)

2,

estar basadas en las prioridades v los temas tratados entre los Jefes de Estado y de Gobiemo
en tas Cumbres, centrandose en las necesidades detectadas en apoyo de 1a relacion

birregional;

imphear, en la medida de 1o posible y en ¢l marco de las actividades de la Fundacion, a la
seciedad civil v a otros actores sociales, come las instituciones académicas, y lener en cuenta
sus contnibuciones de forma no vinculante. Para ello, cada Miembro pedrd identificar a las
mnstituciones ¥ organizaciones pertinentes que trabajan para reforzar ¢l didlogo birregional a
nivel nacional;

anadir valor a las iniciativas existentes;

dar visibihidad a la asociacion. en particular centrindose en acciones con efecto multiplicador.

Cuando proponga o participe en actividades, la Fundacion UE-ALC estara enfocada a las

acciones, tendra caracter dinamico v estard orientada a los resultados.
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ARTICULO 7

Actividades de la Fundacion

1. Con el fin de alcanzar los objetivos establecidos en el articulo 5, la Fundacion UE-ALC
desempefiard, entre otras, las sipuientes actividades:

a)  tomentar el debate. mediante la organizacion de seminarios, conferencias, talleres, grupos de
reflexion, cursos, exposiciones, publicaciones, presentaciones, formacion profesional,

mtercambio de buenas practicas ¥ conocimientos especiales;

b}  fomentar y apoyar eventos relacionados con los temas gue se abordan en las Cumbres

UE-CELAC y también con las prioridades en las reuniones de Altos Funcionarios;

¢} poner en marcha tanto programas de sensibilizacion como iniciativas a nivel birregional,

incluyendo intercambios en los ambitos priontanes identificados;

d)  fomentar estudios sobre cuestiones planteadas por ambas regiones;

e} lograr y ofrecer nuevas oportunidades de contacte teniendo en cuenta, en particular, a las

personas o entidades que no estén familianzadas con la asociacion birregional UE-CELAC;
0 crear una plataforma en internet o elaborar una publicacion electronica.
2. LaFundacién UE-ALC podri emprender iniciativas en estrecha colaboracion con entidades

publicas v privadas, las instituciones de la UE, instituciones internacionales y regionales, los

Estados Latinpamencanos v Caribefios v los Estados Miembros de 1a UE.
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ARTICULO 8
Estructura de la Fundacion
La Fundacion UE-ALC tendra la siguiente estructura organizativa;
a) el Conscjo Directivo;
b} el Presidente; y

¢} ¢l Director Ejecutivo.

ARTICULD 9
Conscjo Directivo

. ElConsejo Directivo estard formado por representantes de los Miembros de la Fundacion
UE-ALC. Se reunird a nivel de Altos Funcionarios y, en su caso, a nivel de Ministros de Asuntos

Exteriores con motivo de las Cumbres UE-CELAC.

2 La Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios (CELAC) estara representada en el

.

Consejo Directivo por la Presidencia pro tempore, sin perjuicio de la participacion del pais en

cuestion en su capacidad nacional.
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3. Seinvitard a la Mesa Directiva de la Asamblea Parlamentaria Euro-Latinoamericana

{EuroLat) a designar a un representante de cada regidn como observadores en el Consejo Directivo,
4. Selinvitard a la Asamblea Parlamentaria Paritaria de los Estados de Africa, del Caribe y del
Pacifico y de la Union Europea (ACP-UE) a nombrar a un representante de la Unidn Europea v otro
del Caribe como observadores en el Consejo Directivo.
ARTICULO 10
Presidencia del Consejo Directive
El Consgjo Directivo contard con dos presidentes: un representante de la UE v otro de los Estados
Latinoamencanos v Canbenios.
ARTICULO 11
Facultades del Consejo Directivo
El Consejo Directivo de la Fundacion UE-ALC ejercert los sigwentes poderes;
a)  nombrar al Presidente y al Director Ejecutivo de la Fundacion;
by  adoptar las directrices generales para el trabajo de la Fundacion y establecer sus prioridades
operativas v su reglamento interno. asi como las medidas apropiadas para velar por la

transparencia ¥ la rendicion de cuentas, especialmente en lo gue respecta a la financiacion

extermay
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f)

)

h}

i

k)

1}

aprobar la celebracion del Acuerdo sobre la Sede, asi como cualguier otro acuerdo o arreglo
que la Fundacidn pueda celebrar con los Estados Latinpamericanos y Caribefios v los Estados

Miembros de la UE sobre la cuestion de los privilegios e inmunidades;

aprobar ¢l presupuesto y el reglamento de personal, partiendo de una propuesta del Director

Ejecutivo;

aprobar las modificaciones de la estructura organizacional de la Fundacion, partiendo de una

propuesta del Director Ejecutivo;

adoptar un programa de trabajo plunianwal, que incluya un presupucsto estimative plurianual.
én principio con una perspectiva cuatrienal, fundamentado en un provecto presentado por el
Director Ejecutivo;

adoptar el programa de trubajo anual, con las actividades v los proyectos para el ano siguiente
en funciton de un proyecto presentado por el Director Ejecutivo v en el marco del programa
plurianual;

aprobar el presupuesto anual para el afio siguiente;

aprobar los eritertos de seguimiento y de auditoria, ademas de los previstos para la

notificacion de los proyectos de la Fundacitn,

adoptar el informe anual ¥ los estados financieres de la Fundacion durante el ano precedente;

proporcionar orientacion y asesoria al Presidente v al Director Ejecutivo;

proponer modificaciones de este Acuerdo a las Partes:
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m}  evaluar el desarrollo de las actividades de la Fundacion y actuar con base en los informes

presentados por ¢l Director Ejecutiveo;

n)  resolver las controversias que puedan eventualmente surgir entre las Partes sobre la

interpretacion o la aplicacidn del presente Acuendo y de sus modificaciones;
o) revocar ¢l nombramiento del Presidente o del Director Ejecutivo;
p)  aprobar el establecimiento de asociaciones estratégicas;
qb  aprobar la celebracion de cualquier acuerdo o instrumento juridico negociado de conformidad
con el parrafo 4, letra 1), del articulo 15.
ARTICULO 12
Reuniones del Consejo Directivo

. El Consejo Directivo se reumira dos veces al afio en sesion ordinaria. Estas reuniones deberin

coincidir con las reuniones de Altos Funcionanios (SOM) de los Estados de la CELAC y de la UE.

2. El Consejo Directivo celebrard reuniones extraordinarias a instancia de un Presidente, del

Director Ejecutivo o a peticion de al menos un tercio de sus Miembros.

3. Las funciones de secretaria del Consejo Directivo se llevarin a cabo bajo la autoridad del

Director Ejecutivo de la Fundacion,

ELL-LAC/ es 12




ARTICULO 13
Toma de decisiones del Consejo Directivo

El Consejo Directivo actuard en presencia de mis de la mitad de sus Miembros de cada region. Las
decisiones se adoptaran por consenso de los Miembros presentes.

ARTICULO 14

Presadente de la Fundacion

1. El Consejo Dhrectivo elegira a un presidente entre los candidatos propuestos por los
Miembros de la Fundacidn UE-ALC. El Presidente ocupara el cargo durante un mandato de cuatro

anos, renovahle una viez.

2. El Presidente serid una personalidad conocida v muy respetada tanto en América Latina y el
Canbe como en la LUE, El Presidente ¢jercera sus funciones de forma voluntaria, pero tendrd

derecho al reembaolso de los gastos necesarios v debidamente justificados.

3. La Presidencia se altermara entre un nacional de un Estado Miembro de la UE v un nacional
de un Estado de Améries Latina o el Canbe, En caso de que el Presidente proceda de un Estado
Miembro de la UE. el Director Ejecutive nombrade procedera de un Estado de Aménica Latina o el

Caribe, ¥ viceversa.
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i)

b

d)

El Presidente deberd:

representar a la Fundacion en sus relaciones exteriores. garantizando una representacion

visifile a través de contactos de alto nivel entablados con las autoridades de los Estados de

America Latina v el Canibe, de la UE y de los Estados Miembros de la UE, asi como con otros

BOCIOE,

rendir informes en las reuniones de los Ministros de Asuntos Exteriores, offas relniones

mimstenales, el Consgo Directive y otras reuniones importantes, segun proceda.
proporcionar asesoria al Director Ejecutivo en la elaboracion del provecto de programa de
trabajo anval v plurnianual y el provecto de presupuesto para su aprobacion por ¢l Consejo

Directivo:

llevar a cabo otras tareas que determine el Consejo Directivi,

ARTICULO 15

Director Ejecutivoe de la Fundacion

l.a Fundacién estara dingida por un Director Ejecutive que serd nombrado por el Consejo

Directivo por un periodo de cuatro afios, renovables una sola vez, v serd seleccionado previa

presentacion de candidaturas de los Miembros de la Fundacidn UE-ALC,

4

sin perjuicio de las competencias del Consejo Directivo, el Director Ejecutivo no pedird ni

recibird instrucciones de ningin Gobierno o de cualquier otro organismo,
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3. LaDhreccion Ejecutiva recibird una remuneracion y se alternard entre un nacional de un
Estado Miembro de la UE v un nacional de un Estado de América Latina o ¢l Caribe. En caso de
que el Director Ejecutivo nombrado proceda de un Estado Miembro de la UE, el Presidente
nombrade procederd de un Estado de América Latina o el Canbe, y viceversa,

4.  El Director Ejecutivo serd el representante legal de la Fundacion y ¢jercera las siguienies

funciones:

a)  elaborar ¢l programa de trabajo anual v plunanual de la Fundacion v su presupucsto, en

consults con el Presidente;

b}  designar y dirigir al personal de la Fundacidn, velando por gue cumpla los objetivos de 1a

Fundacidn;

¢} gjecutar el presupuesto;

d)  presentar informes de actividad de forma penddica v anual, ademis de las cuentas financieras
al Consgjo Directivo para su aprobacion, velando por mantener unos procedimientos
transparéntes y una buena circulacion de la informacion sobre todas las actividades realizadas
o hinanciadas por la Fundacion, ineluida una hista actualizada de las instituciones v
organizaciones identificadas a escala nacional, asi como de las que participan en las
actividades de la Fundacion;

g}  presentar el informe a que se refiere el articulo 18;

fi preparar las reuniones y asistir al Consejo Directivo;
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h}

i)

1)

consultar, cuando sea necesano, & los representantes de la seciedad civil pertinentes v a otros
agentes sociales, particularmente a las instituciones que puedan determinar los Miembros de
la Fundacion UE-ALC. dependiendoe de las cuestiones planteadas v de las necesidades
coneretas, y manteniendo al Consejo Directivo informado sobre los resultados de estos

contactos para su analisis;

entablar consultas y negociaciones con el pais anfitrion de la Fundacion y las demis Partes del
presente Acuerdo en lo que respecta a los detalles de las ventajas a las que puede acogerse la
Fundacion en estos Estados;

llevar a cabo negociaciones de cualguier acuerdo o instrumento juridico con repercusion
internacional con organizaciones internacionales, Estados v entidades pablicas o prnvadas
sobre asuntos que pueden it mis alla del ambito administrativoe o el funcionamiento cotidiano
de la Fundacion, previa v debida consulta v notificacion al Consejo Directivo sobre las
conclusiones iniciales y previstas de dichas negociaciones, asi como consultas periodicas

acerca de su contemido, alcance v posibles resultados:

comunicar al Consejo Directive cualquier procedimiento judicial que atafia a la Fundacion.

ARTICULO 16

Financiacion de la Fundacion

Las contribuciones se realizaran de manera voluntaria, sin perjuicio de la participacion en el

Consejo Directivo,

)

La Fundacién estard financiada principalmente por sus Miembros. El Consgjo Directivo,

respetando el equilibrio birregional, podrd considerar otras modalidades de finunciacion de las
actividades de la Fundacion.
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3. Encasos concretos, previa notificacion y consulta al Consejo Directivo para su aprobacion, la
Fundacion estd autorizada a generar recursos adicionales a través de la financiacion externa de
entidades publicas y privadas, en particular mediante la elaboracion de informes y andlisis que se

soliciten. Dichos recursos se utilizarin exclusivamente para las actividades de la Fundacion,

4. La Republica Federal de Alemania proporcionard, & sus expensas vy en el marco de su
contribucion financiera a la Fundacion, instalaciones adecuadas y amuebladas para su uso por parte
de la Fundacidn, sin olvidar el mantenimiento, los servicios generales y la scguridad de las

instalaciones.

ARTICULO 17

Auditoria v publicacion de cuentas

I, El Consejo Directivo nombrard a auditores independientes para que compruchen las cuentas

de 1a Fundacion.

2, Los estados financieros de los activos, pasivos, ingresos ¥ gastos de la Fundacidn,
comprobados por auditores independientes, serdn puestos a disposicion de los Miembros lo antes
posible tras ¢l cierme de cada ejercicio, pero antes de haber transcurrido seis meses después de esa
techa, v serin examinados para su aprobacion por el Consejo Directivo en su primera reunion

inmediatamente posterior,

3. Sepublicard un resumen de las cuentas y del balance financiero auditados,
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ARTICULO 18

Evaluacion de |a Fundacion

A partir de 1a fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, el Director Ejecutivo presentard cada
cuatro afios un informe sobre las actividades de la Fundacion al Consejo Directivo. Este deberd
evaluar de manera global dichas actividades vy serd responsable de decidir acerca de las futuras

actividades de la Fundacion.

ARTICULO 19

Asociaciones estralépicas

.  La Fundacion tendra cuatro socios estratégicos iniciales: por parte de la UE. contara con

wl "Institut des Amériguess en Francia y «Regmone Lombardias en ltalia; v, por parte de los Estados
Latinoamericanos y Caribefios, contard con la Fundacidn Global Democracia v Desamollo
(FUNGLODE). en la Repiblica Dominicana, y la Comision Econdmica de las Naciones Unidas
para Amernca Latina y el Caribe (CEPAL).

1. Con el fin de lograr sus objetivos, la fundacion UE-ALC podra establecer futuras asociaciones

estratégicas con organizaciones intergubermamentales, Estados v entidades publicas o privadas de

ambas regiones, respetando siempre ¢ principio de equilibrio birregonal.
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ARTICULO 20

Privilegios e inmunidades

I. Enlos articulos 2 v 4 se definen la naturaleza y la personalidad juridica de la Fundacion.

2. El estatuto, los privilegios ¥ las inmunidades de la Fundacion, el Consejo Directivo, el

Presadente, el Director Ejecutive y los Miembros del personal, asi como de los representantes de los
Miembros en el temitono de la Repablica Federal de Alemania para ¢l desempefio de sus funciones,
se regiran por ¢l Acuerdo de Sede celebrado entre el Gobiemo de la Repablica Federal de Alemania

¥ la Fundacion,

3. El Acuerdo de Sede mencienado en ¢l pdrrafio 2 del presente articulo sera independiente del

presente Acuerdo.

4.  La Fundacion poedra celebrar con uno 0 mis Estados Latinoamericanos v Canbefios, asl como
con Estados Miembros de la UE, otros acuerdos que habran de ser aprobados por el Consejo
Directivo, en cuanto a los povilegios ¢ mmunidades que puedan ser necesanos para ¢f adecuado

funcionamiento de la Fundacidn en sus respectivos territorios.
5. Enel marco de sus actividades oficiales, la Fundacitn, sus activos, sus ingresos v otros bienes
estardn exentos de cualguier tipo de impuestos directos. La Fundacion no estard exenta del pago de

servicios obtenidos.,

6. El Director Ejecutivo y el personal de la Fundacidn estarin exentos de impuestos nacionales

sobre los salarios y emolumentos pagados por la Fundacion.
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7. Los Miembros del personal de la Fundacion comprenden todos los Miembros del persenal

nombrados por ¢ Director Ejecutivo, con exeepeion de aguellos contratados localmente v sujetos a

las tarifas horarias.

ARTICULO 21

[dicnmas de la Fundacion

Los idiomas de trabajo de la Fundacion seran los mismos que los utilizados por la asociacidn

estralégmca entre America Lating ¥ el Cartbe v la Unidn Evropes. desde su creacion en junio

de 1999,

ARTICULO 22

Solucion de controversias

Cualquier controversia que pudiera surgir entre las Partes relativa a la aplicacion o la interpretacion
del presente Acuerdo v de sus modificaciones se someterd a negociacion directa, con ¢l fin de lograr
una resolucion puntual, En caso de que la controversia no quede resuelta a través de estos medios,

deberd someterse a la decision del Consejo Directivo,
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ARTICULO 23

Maodificaciones
1. El presente Acuerdo podrd ser modificado a inmiciativa del Consejo Directivo de la Fundacion
UE-ALC, o a peticion de cualquiera de las Partes, Las propuestas de modificacion se remitiran al
depositarie, que las notificard a todas las Partes para su consideracion v negociacion,
2. Las modificaciones se aprobaran por consenso v entraran en vigor treinta dias tras la fecha de
recepcion por el depositario de lo Gltima notificacion, indicando gue se han completado todas las

formalidades necesarias a tal fin.

3. El depositano notificara a todas las Partes la entrada en vigor de las modificaciones.

ARTICULO 24

Ratificacion v adhesion

1. El presente Acuerdo estara abterto a la firma de todos los Estados de América Latina y el
Canbe, de los Estados Miembros de la UE y de la UE, desde el 25 de octubre de 2016 hasta la fecha
de su entrada en vigor, y estard sujeto a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se depositaran

ante el depositario.
2. El presente Acuerdo quedard abierto a la adhesién de la UE v de los Estados de América

Latina vy el Caribe, asi como de los Estados Miembros de la UE que no lo hayan firmado. Los

instrumentos de adhesion correspondientes se depositaran ante ¢l depositario.
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ARTICULO 25

Entrada en vigor

I.  El presente Acuerdo entrard en vigor treinta dias después de que ocho de las Partes de cada
region, incluida la Repablica Federal de Alemama y la UE, hayan depositado sus respectivos
instrumentos de ratificacion o adhesion ante el depositario. Para ¢l resto de Estados
Latinoamericanos v Cariberios v Estados Miembros de 1o UE que depositen sus instrumentos de
ratificacion o adhesion tras la fecha de entrada en vigor, el presente Acuerdo entrard en vigor treinta
dias después de que dichos Estados Latinoamericanos y Caribefios v Estados Miembros de la UE
bayan depositado sus instrumentos de ratificacion o de adhesion.

2. El depositario notificard a todas las Partes la recepeidn de los instrumentos de ratificacion o
de adhesion, ademas de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, de conformidad con ¢l
parmafo | del presente articulo,
ARTICULO 26
Duraciin v denuncia
1. El presente Acuerdo tendra una duracion indefinida,
2, Cualguiern de las Partes podra denunciar el presente Acuerdo mediante notificacidn escrila

dirigida al depositario por via diplomitica. La denuncia serd efectiva doce meses tras la recepeion

de la notificacion.
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ARTICULO 27
Disolucion y liquidacion
1. La Fundacion se disolveri:

a) 51 todos los Miembros de la Fundacion, o si todos los Miembros de la Fundacion, salvo uno,
han denunciado el acuerdo; o bien

b} =i los Miembros de la Fundacion deciden su terminacion.
2, Encaso de terminacion, la Fundacion solo existira a efectos de su liguidacion, Deberdn
liquidarse sus actividades. mediante liquidadores que serdn responsables de la cesion de los activos

de la Fundacion y la extincion de las deudas. El saldo se repartird entre los Miembros,

proporcionalmente a sus respectivas contribuciones,

ARTICULOD 28

Drepositario

La Secretaria General del Consejo de la Unidn Europea serd el depositario del presente Acuerdo.
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ARTICULOD 29

Reseryvas

1.  Enel momento de la firma o de la ratificacion del presente Acuerdo, o de adhesién al mismo,
las Partes podran formular reservas o declaraciones con respecto a su texto, siempre ¥ cuando no

resulten incompatibles con su objeto v finalidad

2. Las reservas vy declaraciones formuladas se remitiran al depositario, quien las notificard a las
otras Partes del presente Acuerdo.

ARTICULO 30

[hsposiciones transitorias

A partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo, la Fundacidn transitoria establecida en 2011,
de conformidad con la legislacion de la Repiblica Federal de Alemania, deberd concluir sus
actividades y sera disuelta. Los activos y pasivos, los recursos, los tondos v el resto de oblipaciones
contractuales de la Fundacion transitoria se transferiran a la Fundacion UE-ALC instaurada en
virtud del presente Acuerdo. Con este fin, la Fundacion UE-ALC v la Fundacion transitoria deberan
adaptar los instrumentos juridicos necesanos de concierto con la Repiblica Federal de Alemania y

cumplir los requisitos legales correspondientes.
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En fe de lo cual, los abajo firmantes, debidamente autonzados a este fin, han firmado el presenie
Acuerdo, redactadoe en un solo original en los idiomas alemén, bilgaro, checo, croata, danés,
eslovaco, esloveno, espafiol, estonio, finés, francés, gnego, hingaro, inglés, italiano, letdn, litwano,
maltés, neerlandés, polaco, portugués, rumano v sueco, siendo cada uno de estos textos igualmente
auténtico, que quedard depositado en los archivos del Consejo de la Union Europea, debiendo

remitir este ultimo una copia certificada a todas las Partes.
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Hacronuome CIopazyseHAE ¢ OTEPIITD 30 I0INHCRaHE & Santo Domingo ia 25 oxros npr 2006 row cmea Toa, o7 | woesepn 20016
T A0 JATATE 10 RTEEECTO MYy & cuna, B Deepaisng cekperapyar i Ceeera #n ERponcickna ceios & Bpokeen,

El presente Acwerdo guedark ablens o Iy firms en Santo Domingo el 25 de actubre de 2006 v, 3 continuacién, desde 21 | de
noviembre de 2016 hasta [3 fecha de su entrada en vigor en la Secretaria General ded Consegjo de la Unidn Europea. en Bruselas.,

Tato doboda je oteviena k podprsu dne 25. figna 2016 v Santo Domingu a poté od 1. listopada 2016 do dne wvstupu v platnoss v
Cienerilnim sekretariaty Rady Evropské unie v Bruselu,

Denne aftale er dben for unclenegnelse den 25, okiober 2006 1 Sanio Domingo og derefier fra den 1. november 20606 11 dateen for
dens ikrafiiredelse § Generalsekretariaiet for Radet for Den Europaiske Usion i Broxelles.

Dieses Ubereinkommen licgt am 25 Oktober 2016 in Samo Dominge und danach vom 1, Movember 2016 bis zum Tag seines
Inkrafitretens beim Cieneralsekreturial des Bates der Européischen Limion in Brissel zur Unterzeichnung suf.

kiesalev leping on allakirjutamiseks avatud 25, oktoobril 2016 ning seejfirel 1. novembrist 2016 kuni selle jdustumise kuuplievani
Euvrcopa Liide nukopu pensekretariandis Brilsselis.

H augigpuvin o suprpelver mvow] gpog wmoypapn ot Zivee Mropivyso ang 23 Okrofipion 2616 km ey owvegelo, axo oy Dy
MNoepfpiow H16 bug oy quepapnin o O el os o, o Fevis Fpappeacsis toe Zvpfoukiov me Evpuanios Evinons iz

Bpuiiliss

This Agreenent shall be open for signatere in Santo Dominge on 25 October 2006 and thereafler from | November 2016 1o the
date of its enlry into force af the General Secretanat of the Council of the European Union in Brussels

Le présent nocord est auvert i o sigratuee & Saimt-Dosvingue le 22 octobre 2016 el, ensuite, die Ver novembee 2006 0 | dote de son
entree en vigueur, nu Secrétariat général du Cosseil de 'Union europdenne, i Bruxelles.

Il presente secordo sard aperto alla fiema il 25 otobre 2006 a Samo Dominge ¢ successivamente, dal 1? novembre 2016 alla data di
erilras in vigone, presse i Segretaniato generale del Consiglio dell'Unione curopea a Bruselles.

Oy Sporazum bit de olvoren za potpisivanje u Santo Domingy 23, liswpada 3016, 3 pakon wea, od 1. sudenoga 2014, do datuma
njegeva stupana na snagu, o Glavoom tainisoeg Yijeda Europske unije u Broxelless,

Lo religumu darn pieejomu parkstizonn 2016 gada 25 okiobrf Santodemingo (Santo Domingo) un pEc tam no 2016, gada 1.
novembiea [Tdz 1 spekd suibands dienal Eiropas Savienibas Padomes Geperilsekretariiti Brselg,

Sis susitarimas pateikias pasiraiyti 2016 m, spalio 25 d. Sano Dominge, ¢ paskui, nuo 2016 m. lpkriio | d. iki jo sigafiojime
dienos; Europas Sajungos Tarvbes gencraliniame schretoriaie Brinselvie.

Ez a megallapodas 2006, okidber 25-én Samo Domingdban, mgd 2016, november 1-j6t0] a hasalybalépdsének idopontiig
Brisseelben, 0z Evwrdpai Unid Tandcsinak Fiitkirsapan alairasra nvitva 411

Dran il-Frehin ghanca jkun w0l ghall-ffrmar PHanto Dommgo fil-25 ta' Oiubre 2006 u wara dan mill-1 13 Novemnbeu 2016 sed-
clata 1zt fis-sehh ticgho fis-Segretorjat Genernli tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea i Brussell.

Deze gversenkomst siaat open voor onderickening op 23 okober 2016 e Santo Domingo en vervelgens met ingang van |
november HELA o de daum van inwerkingtreding ervan bij het secreturiast-generanl van de Rasd van de Europese Unie te Brussel,

Miniigjsza Umowa bedze atwarta do podpise w Santo Dominge w dniu 25 paddziernika 2016 r,, a nastgpnie od | lssopada 2006 v,
do dmia wepscia woryeie w Sekretariacie Generalmym Rady Uinii Evropejskie) w Brukseli.

O preseiie Acordo esth aberta para assimatura em Santo Domings, em 23 de outubro de 2016 e, posterionmente, de | de novembre
de MH 6 até & data do sun enfrada em vigor, no Secretariado-Geral de Conselho da Unido Europeis, enn Bruselas.

Acest acord va £ deschis pentru senmarg la Samto Dominge, B 25 cctombeie 2006, war uhierlor, incepind cu | moiembrie 2006 pini
Fa data inardeii sale in vigoare, la Secretaratel General al Consilinbut Untunii Evropene de 1o Broxelles

Tino doboda buds otvorend nn podpis 25, okiobrm 2016 v Santo Domingu a potom od | sovembra 2006 do nadebudnuta plamasn
o Generalnem sckretariite Rady Eurdpske) anie v Brseld.

Ta sparazum bo na voljo s podpes 25, oktobra 2006 v Santu Domingy in note od |, novembra 2016 do zaletka njepove veljavnost
v generalnem sekretanatu Sveta Evropske unije v Bruslju,

Tamii sopimies on avosnna allekigoittamista varten Santo Domingossa 25 pliviink lokakoutn 2016 ja sen jblkesn | plivista
marraskustn 2016 sen voimpantulopiividin osti Evroopen unionin newvoston pasibteerstissg Bryaseliass,

Dreitn avtal dir Gppet fiir undericcknande § Santo Domingo den 22 okiober 2006 ochy direler vid generalsekretarntel fir Europeiska
unionens rid | Bryssel frin och med den | november 2006 till och med dagen fir dess ikrafitriidande.
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El texlo gt priceds o5 copia certificads conforme del origingl deposiado en los snchivas de la Socrolaria Ceneral def Conssgo en Braschas,
Pedekozi text je ovitenym opisems origindly ulodeného v archivu gemeniiniho sekretaridn Rady v Broselu
Fromnstdende ickst er en bekrefiet geapart of oniginsllokumentet deponerct | Radats Geremlsciorcbamats arkiver i Bruselles,
Der varstebende Text ist cine beglaubiges Abschrift des Originals, dus int Archiv des Generalsekretariats des Rates in Brissel hinterlept ist.
%:Irm- tilﬂnnmmmtmpla ariginsalisl, mis on mied Boiule pdukoga peasekreinringdi srhiivi Brissslis.
o e pon Keipeve dvie oxgflés avrippago rou apeTomizos noeu dves eeescie I I N il Tan
e yoamp _ peve oo eprpp g e | paysucring
The preceding lext is a cerfified y af the arigmal depoaibed in e archives of the Geneml Secretarial of the Council in Brassels,
Le texe 11uj peectde est une cople camtifide conlarme 4 Fomgiral déposé dems les archives du secrétarid penéral da Conseil & Brselles.
Tekat kot prethodi potvrdena je kopija wjema ariginalu polodenam u arhivie Glaveog eajnittva Vipsta u Brioedloss
gltm;lﬂre precede & una copin certificata conforme alloriginale depositato presso gli archivi del segretariato gencrale del Consiglio a
TURELIES, -
Siis bekests ir aplieciniza kopija, ks nlbjlnnﬂmlam, ki depondis Padosmes Cemeribeknetanifta arhivas Brs=lE
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D wonrgaande tekst i het voor sensluidend gewnamerkt afschrif van het originesd, nedergelapd in de archieven vis hel secretammaat-
generaal van de Rasd e Brussel,
Povayimey leks pest koply podwiaderong 2n 2podnodd 2 orvginabes sbokonym w srchiwusn Sckndarialu Oereraloega Bady w Brskoseli
) bexclo quae precede & uma copin Aaulenticada do oripinal depositado mos angulvos do Sed retansh-Oeral do Canselho em Bruselas
Erlrﬁum amierior constituie o cople ferlificeth pemru conformilabe a ariginabuhsi depus in arhivele Secretariorului Genernl al Consliubl 1a
xelics, i
Predohidzajiba lext jo overenou kipiou ariginale, kiory e ubafeny v archive Genenilneho sekretaribng Rody v Brasel.
Lpeenje besodih je overjena vwerechisiogna kopija-izaimika, ki je deponiman v aghivie peneminega sekrctirtals Svets v Brusi
Edellg nleva teksti on oikenks todisietn jSljennds Brosselisa® olevan neuvoston plsivecriseiin arkisioon tallerctusta sl kuperiisessy tekssisin
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B,
Hrusciaz,

Drused,
Hrunelles, den
Britssel, den
Brissel,
Bpufiiie,
Brassels,
Braselles. e
Hisselles
Branclics, addi ig -l 201G
Ansele,
Al
Bl
Bracll,
B,
Bnskzele. dnia
Bruelss, sm

T resenanims cerperap i Cwnera an Enpaneficous chioa
Por el Secretano General dad Consejo de [a Unltn Europea
La peieedlniho mjemaika Bady Evropske wnie
For Genermbsekretznen [r Rédo for Den Emropriske Linion
Far den Generlsekretir des Rates der Europlischen Lindon
Eurcapa [Lidu Meukoga peasekretlri nimel
Mo tow T evned [pegparie oo Supflovilon mg Bupomaliogs Fuvweemsg
For the Secretary-Caepernl of the Counctl ol the Esropean Linkon
;uur ke Secrétaire 'l:'.ilt-nénl d Consedl de 'Uinson surapdenne

'a plaveog tnika Vijets Europske unije

Per il arfe Generals del Comalglio dedl'Unione curopes
Eiropas Savienibas Fadomes (eencrdisckeetiia vindi -

Europos Sqjunpas Tarybas gesesalinio sekretorine vardu
Az Eurdgai Unad Tandesinsk [@itilkira nevdben
ihas- Sepretarju Generali tal-Konsill nl-Unjoni Ewrope
Vioor de Secrelaris=Cenernal van de Rasd van de Europess Linie
W imienia Sekretaron Genernlpego Bady Unii Buropejskic]
Pein Secretirnio-Cieml do Consetho da Liniks Exropei

Pemiry Secretmnal Ceneml al Consiliubul Unismbl Europers
Lo penerdinchs ajomniks Rady Furopskej dnie
Za penerslnepa sckre@sia Sveta Evropike unige

Eurvapan snionin mesvoston pilsibeerin puolesiz

Fiar prneralsekreteroren far Eumapeiska umiooens rid

(e
L. SCHIAVO
Drecieur Giéndral




MEiHSTERIO DE RELACHOMNES EXTERIORES

| DE LA REPUBLICA DEL PERK
DIRECCON GENERAL DE TRATADOS

Eq auilenlica el freseris documenin, Gies &4

=COPA CERTIFICADA DEL INSTRUNENTD
BJTERMACIGHAL"

Cue &8 conserva en el Archwo MNacional do Tradadas
“Ervragadce  Suan ﬁuﬂ Bakuda Pabfin”, megielrads con ol
codigo =

_H- OTY ¥ qua
cortade___ AT pagoan
| = 2002003

Subdiresior de Ragairo y Archive
Direccidd Gangml d= Tapadas
Maruaimio de Relpckings Exleiones




ELT-LAC: EN-LAC Foundaticn

Funifecicn EU-1AL

SC14B/05-2019

5.E. Embajador Gonzalo Gutiérrez
Misidn de la Repiiblica del Perd ante [a Unidn Europea
Avenue de Tervuren 212 « 1130 Bruselas

Hamburgo, § de mayo del 2019

Referencia: Nota interpretativa del Articulo 20, inciso 5 del Acuerdo Constitutivo de la
Fundacidn EU-LAC como organizacidn internacional

Excelentisimo Embajador Gutiérrez,
me complace saludarlo y atender su solicitud con relacidn al asunto de referencia.

La exencidn impositiva referida en el articule 20, inciso 5 del Asuerde Constitutivo de la
Fundacidn Internacional EU-LAC se refiere a la carga tribularia de y en nuestro pafs sede, la
Repiblica Federal de Alemania. Ya que la Fundacidn ne cuenta con oficinas ni
representaciones en ningdn tercer FEE Fuera de Alemania, ai [o hard en el hituro previsible,
las exenciones impositivas previstas serdn de alcance nacional alemdn. Por ello y debido a
nuestro muy limitado presupuesto, no se jushificarfa actualmente aspirar a una exencidn de
cardcter birregional o glebal, como es el caso de olras organizaciones internacionales. El
Acuerdo de Sede para la nueva organizacidn internacional, cuyo borrador estd siendo
redactado juntamente con Alemania, regulard en detalle el alcance y los mecanismos de

dicha exencidn.

A partir de lo considerado, se desprende en concreto para la Repdblica del Pend que no se
prevén cambios respecto del pasado en el tratamiente impositivo a los bienes y servicios
adquiridos en dicha Repriblica y /o en nuestras relaciones con eventuales proveedores o

beneficiarios de su pafs, sean estos personas fisicas o juridicas.

Esperando que estas observaciones sean de utilidad para sus gestiones y asi poder contar en
los proximos dias con la ratificacion del Acuerdo Constitutivo por parte de la Reprblica del

Peri, aprovecho para saludarlo muy atentamente.

Sooloh [

Directora Ejecutiva

EU-LAC FOUNDATION - FUNDACION EU-LAC
Grodse Blejchen 35, 20354 Hamburego, Alemania - Teb +49 40 80 60 11 450 @ EU-LAC_Foundation
Infedeiacioundationorg weerw eulacioundation ong * geulaclourdation 'E'? .--'.,.r



MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

MEMORANDUM (DGM) N° DGMO108/2017

A i  DIRECCION GENERAL DE TRATADOS

De {  DIRECCION GEWERAL PARA ASUNTOS MULTILATERALES ¥ GLOBALES

Asunto ¢ Soficiia inicio de parfecclonaminnto interms de Asuardo constitutive de la
Fundacion EU-LAC

Referancia : Memoradums DGET14602016, PRIGH4E2016, LEG1 3833016

Esta Direccitn Genaral ha tenido a su cargo la coordinacion para la
suscripcibn del Acuerdo Corstilutivo de la Fundacion EU-LAC, Con |3 conformidad dal
texto trasmitido por las Direcciones competentes mediante memorada DGT 146820186,
PRIO4462016. v LEG13922016 dicho instrumento fue suscrito el 25 de octubre de 20186,
ert ol mares da la Reunidn de Minisiros de Relaciones Exterlores CELAC UE gque tuvo
lugar an Ia ciudad de Santo Domingo, Repdblica Dominicana,

Con mensajes L-BRUSELASZ0ITD153 v L-BRUSELASZ20170091
nuestra Msion en Bruzelas ha remitido las copias certificadas del mencionado Acuerda y
ha infarmado que por pofitica de las instituciones europeas esta remisidn es en version
glectronica. En tal sentide, en atencidén a la Direcliva 001-DET/RE-2013, esta Direccidn
solicita ef inicio del proceso de perfeccicnamients interno del Acuerdo Consiitulive de la
Fundacién EU-LAC,

Lima, 14 oe letrars dal 2017

' M@Mﬂmf

S

|

Vima Liliam Ballén Sanchez de Amézaga

Embajadars
Encangada de la Direccidn Ganeral para Asunios
Multfaralas y Globalas
C.CELN
LCH



Proveiso o8 Francscs Hidalga Ramires | 140272047 05:13:50 pm }
Defivadd a Dariel Rama Alkjardro Rediegu Rule Eldredge ;
Estimagas Dansal; para b conocimisnio.

i:"l'l.'-r-'falt:ll:l deJorgs Alejandrn Faffo Carbagal [ 04029017 05 1831 pm |
Darvado a Frorsia Nabare, Luz Batty Cabalen Morales
Fiarella; pasa a la slensdn de k3 Min, Caballess v conocimicnbo ded D, Mascosa. Ate. J8

Proveids de Jorgs Alejardra Raffo Carbajal | 140022017 05.22:59 pm )
Dervado 3 Canmen Cladys Saadeval Mannoue ;
Fara caracimeania da OO an LEG, Atte, JR

WDEEI Fiorella Maivarta [ 1222017 08:33:18 am |}
Derhvada a Luz Betty Caballers Morasas
Kinistra par Indicackin def Embaiador Ralfo pase para wuesire conocimienio,

Provends de Fiomela Mahvarie { 18022017 08:33:58 am |
Darvado a Fabla Andrés Mossaso de la Culba ;
Dr. Mosonso por indicacion dal Embajador Raf®s faver aiender,



Famade digikalmence por:
H\MRET ESTRADA Rasala
el Hadee FAL 2013137004 hard
o . - | A pg AT I.--tu_; y .“l.- I' = : HETH Wistive: iﬂ!’ o btor del
Ministerio : secretaria General s WSS 2, | documume :

‘de Economiia y Finanzas | 55 ° e e Techa: 10420 14 17-10-08-3500

“0ECEMIO CE LA IGUALDAD DE OPORTUNIDAROES PARA MUIERES ¥ HON

“AHD DE LA LUCHA CONTRA LA CORRUFCION ¥ LA IMFUNIDAD® m%ggﬁmlﬂﬂﬁﬁ ﬂn:-::-_?rf:;
MESA DE PARTES
13 WAy 1018
Lima, 10 de mayo de 2019 ‘
RECIBID

OFICID N° 1724-2019-EF/13.01 IME—“{?IS'}‘ ____________ _,B'
Sefor
MANUEL GERARDO TALAVERA ESPINAR
Secretario General
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIQRES
Jr. Lampa 545, Lima 1
Fresenta.-
Asunta :  Dpinidn del Acuerda por el que se crea |a Fundacion Internacional UE-

ALC

Refarencia :  a) OF. RE (DGT) N° 2-5-E/758 o/a
b) OF. RE (DGT) N* 2-5-E/1308

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con relacidn a los documentos dz la referencia,
mediante los cuales |3 Direccidn General de Tratados del Ministerio de Relaciones
Extarlores soficita a este Ministerio opinian respecto al artfculo 20 del Acuerdo por el
gua sa craa la Fundacidn Intemacional UE-ALC.

Al respecto, se adjunta copia del [nforme N° 123-2018-EF/51.01 dela Du‘enmﬂ-n General
de Politica de Ingresos Plblicos, para su conocimienta y fines.

Hago propicia la oportunidad para expresar a usted los sentimizntos de mi mayar

canslderaciin.
Atertameante,
MES . S
Diacumenia Timada Tighalmenss @ = A.[-_-?,'EE"‘“H ES
ROSALIA ALVAREZ ESTRADA . 2_5,_
Secretaria General m'“"‘"“‘ - -E‘Il_

DGT. 13 HAY 201

JF, Junin B 319 Lima 1 Teléfone: 3115530 Web: www.mal.gob.pe
CLAVE: 9:5:5

hitpslappsd minsco.gob, pe:44 3/t Poiin=54d 357 a-384b-4436-Bd37-3341 T0ea3005-450560 ’:Jl:



_ MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
DIRECCION GENERAL DE POLITICA DE INSRESOS POBLICOS

"RECENID DE LA RGUALDAD OE OPORTUNHIDADES PARA MUJERES ¥ HOMARES'
" AND OE LA LUCHA CONTRA LA CORRAUPCION ¥ L& WIFLUNIDAD®

INFORME N® /1 -2019-EF[51,01

Para i Seflor
MICHEL CANTA TERRERDS
Viceminisiro de Economia

Asunto : Opinidn cel Acuerdo por el gue se erea la Fundacidn Intermacions! UE-
ALC

Referencla : &) Oficle OF RE (DGT) N° 2-5-E/758 cfa (HR 098235-18)
b) Oficio N* 266-2018-EF/61.01
¢) GF.RE(DGT) N® 2-5-EM308{HR 155T17-18)
di Memaoranda N* 596-2018-EF/42.01

Fecha : 05 AR, 2018

Tengo el agrado da dirigirme a ustad, con relacidn al asunto y decumentos de |a referencia, a
fin de remitirle &l presents informe, que consalida la opinidn de la Direccian General de

Politica de Ingresos Publicos {DGPIP) y de [s Oficina General de Asesoria de Jurldica (OGAJ)
da este Ministeria,

I ANTECEDENTES:

"2y Madiante el documeants a) da la referencia, la Direccién General de Tratados de! Ministerig
j de Relaciones Exteriores (RR.EE) =olizita al Ministerio d2 Economia y Finanzas (MEF)

i\ L Bpinidn respecio al articula 20 del Acuerdo por el que s crea la Fundacion Internacional
. JJEE UE-ALC (en adelante, Acuerdan), suscritn el 25 de octubre de 2016 en la cludad de Santo
Dominge, Repablica Dnmunlcana por los Estados Latincamericanes y Garbefios (incluida

iz Repiblica del Pend), los Es‘.adns miambros de la Unidn Europea, y la Unidn Europea, en
particular, lo relstiva a los temas de cardcler tributario y su compatibilidad con la legislacién
nacional de la mataria, precisando & para la adecuada ejecucidn de los compromisos del

Estado Peruana se requiers o ng la modificacion, derogacidn o dacién de normas con
rango de fey,

Medianiz el cocumenta b) de la referencia, esta Direccidén General soficita a la Direcsian
'} Genegral de Tratados de RR EE confirmar la naturaleza juridica de | Fundacidn UE-ALC
{en adelante, Fundacidn), y en especial, se precise si la condicidn de organizacién de la
referida fundagion equivale a la de un organismo u organizacion internacional.

Mediante el documanto c) de la referencia la Direccion Ganeral de Tralados de RR.EE
sefiala que conforme a lo eslablecido en el articuloe 2 del Acuerdo, la Fundacidn UE-ALC
es una organizacion internacional de cardcter intergubernamental establecida sl
amparo del Deracho Intarnacional pltlizo, por lo que conchaye gue la referda Fundacian,
ademas de ser una organizacin intemacional, es también un pigaresma internacional,

dada Iz amplitud de dicha expresidn que engloba a la de organizacian internacienal y el
tratamiento gue las normas de derecho interno tiene para los mismos.

=N



MINISTERFD DE ECONOMA Y FINANZAS

CHRECCION GEKERAL DE POLITICA DE INGRESOS PUBLICGS

TECENID DE LA IGUALDAD OE OPORTUNIDADES PARA MURRES ¥ HOMERES
" BAD DE L& LUCHS CONTRA LA CORRUFPCION ¥ LA IMPLINIDAD"

ANALISIS;

D |a opinidn de Ia OGPIP

En etentién a [a informada por la Diraccidn Ganeral da Tratados da RR.EE ¥ en el maraa
d= sus competencias, esta Direccitn Ganeral realiza el siguiente andlis:s:

1. Péarrafe & del articulo 20 del Acuerdo

1.1 El parrafe & del arffculs 20 dal Acuards establece gua en &l marco de sus
sotividades oficialas, la Fundacion, sus activas, ingresos y ofros bienes estardn
axenios da cualquisr tipa de impusstss diractos, La Fundacidn no estard exsnta
del pago de servicios obiznidos.

1.2 Cabe sefalar que la Momta || del Titwlo Preliminar dal Cédigs Tribulane', el cual
rige [as relaciones juridicas originadas por los tributos, define como impuesio al
ribule cuye cumplimienis no origina una contraprastacion directz en favor dal
contriouyents par patta dal Estade,

Por su parie, RUIZ DE CASTILLA? =efiala qua los impuestos canstituyen fributos
no vinculados &n la medida que no nacesariaments exisie una relacion dirscta
enire gl pago qua ragliza el confribuyante a favor del Fisco vy una datarminada
activided ¢l Estado en su beneficio, Asimisma, &l refarido autor indica que el
impugsio dirgclo recas sobre una persona, sinla intervencion de terceros. Esla
a5 af cazo de la imposician 2 laranta y la impasicidn al palrimenio

1.3 Al respecto. en matzna ibularia la legistacian nacional contempia, enlra afras
bensaficics tributarios, exonaraciones e inafactaciores a favor de fos organismcs u
organizaciones imemacionales, en la medida que se cumpla con 05 raquistos

eslabiacidos en las normas qua regulan los refesidos bencficics, las cuales son
desarmplladas 8 conbnuacian

- Impuesio a la Renta: El inciso d) del articula 15 da la Ley dzl impussto a 13
Renta? establece que estén excneradas, hasta el 31 de diciembre de 2020, las
renies de los inmueblzs de propiedad de organismos Intarnacionalas que
girven comg seda. En ese sentide, las rentas gua deriven de inmueblas de
propiedad de fa Fundacidn podran estar exonarados del referde impuesio
slempre que dichos bienes sean ulilizados come su sads.

- Impusste Temporal a log Actives Matos (ITAM}: El inciso f} del articulo 3 dela
Ley que crea el Impuesto Temporal a log Actives Metos® esiableca gue estan

inzfecias del ITAM las entidades a gue se refieren los articulos 18y 18°de fa
Ley del Impugsta a la Ranta,

Cuya Teals Ueite Ordenads lue sorotads par el Desreslo Supremo N° 13-2003-EF v necmas magficatonas. En
adelanle, Cadigs Trkwtars, ’

Fuiz da Casiila Ponce oe Leen, Francisco Javgr, Las clasificaciones o9 los ribules & impuesios En fevizia Actualidag
empreganial Pag 11

Cuyn Tewln Unico Oedarads Tua agraiata por Bl Decrae Suprema W 172-3004-EF y nomas modécatanas En
Atatante, “Lay deldmpueshs a la Forfn®

Lay H* 25424 y nommiai modificaloviag. paniicada ot 21,62 84

Y
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MINISTERID DE ECONOMIA Y FINANZAS :
DIRECCION GENERAL DE POLITICA DE INGRESOS PUBLICOS

‘DECEMID DE LA 1GUALOAD DE OPCRTUNRDADES PARA MULERES ¥ HOMBRESR®
" ARD DE LA LUCHA CONTRA LE CORSBUPCION ¥ LA BAPUMIDED"

Impuesta predial: El inciso b} del articulo 17 da la Ley dal Trbutagon
Municipal® indica que estin inafectos dal mpuesto Pradial los predios de
propiedad d2 los grganismos intemacionales recoenocidos por el Gobleme gus
irvan coma sade.

Impuesto de Alcabala: El inciso b) del atizulo 28 de Ia LTM sedsla que 52
encuentran inafecios del Impuasio de Alcabala la adquisicidn de propiedad
irrnobiliaria que efechian los organismos infemacionales,

- Impuaste g Pairimonio Vehicutar: B Inciso b) del arliculo 37 da la LT
aslablese que sa ancuantan inafecios del! Impussto al Patrimonio Vebicular
Ios vehiculos de propiedad de los organizmos internacionales.

- Impuasto a las Transaccionss Financieras (ITF) el inciso n) dal Apsndice de |3
Ley para fa Lucha confra la Evasidn vy para |3 Formalizacidn da la Econogmia®
establece que se encuentra exonerada la acreditacion o débilo en a8 cuentas,

i enire otros, de los-omanismes ¥ organizacionas intemackanales acrediladas en

Bl el Perl.

! 1.3
'ﬁ’:ﬁ/ 14 Mo cbslante. de la redaccion dal pArafo § dal aniculo 20 del Acuerdo s& pueda
S gpreciar que ia exencidn e5 sbierta, sin ningdn limite yio requisido, ol delimacidn
i del @mbito de aplicaciin, per lo que no queda claro 2 qué fipo de actives, ingresos

¥ bignas za refiare

1.5 Enconsecuencia, Iz exencidn prevista en &l parrafa § del aricula 20 del Acuerdo
gxceds el leiemisnlo previsio en la |egislacsdn naciongl, por o que de
conformidad con el articulo §5° de la Constitucidn Politica del Perd™ debe ser
aprabada por el Conpgreso de la Repidblica,

15 Deotrolado, dg asuerdn al arlizulo 74 de la Constitusién, &l Poder Elecutive tiens
la potestad para crear, modificar o derogar tasas y arancelas, a5 cualss s
requlan mediante Decrela Suprema;

"Amicia T4.- Frinciplo de Legalldad

Los fnbelos se crean, modifican o derogan, o se eslablece. pma
gxoneracion, exglueivamente por ley o decrelo legisfalivo en casoe de
defegacion de facultade s, salvo los aranceles v 1asas, 105 cuples se regulan
medianta decrely sUpREnd.

T Cuys Teals Udics Ordenads foe apiohada por @ Desrely Supiems N™ 155-Z004-EF y noemas nodficsieihe En
adelante, LTIX.

' Cuyd Texia Unks Ordanads fie sprbada por ol Decmelo Suprems W7 180-2000-EF § normas modhicalorias,

Arizulg S5 Lea ratadss deban ser sprokados pee of Congraso onles de gu relifizacion por el Presidenis de la

Realbica siergrs que wirsan sched lag Sigeanias mabesiag;

d

L=cd

Tamblén debon saf aprobados por ef Congraso ks traladas qua coaan, modifican g suprimen Bilulas, 135 gue ddégan
modilicacion o denegacdn de alguna by y ko Gue reguteran medidas legisiatnas p28 5 @3SUTGN

! Enadelane, "Constiuciin

(i ﬂ'&}



MINISTERIO DE ECONOMA ¥ FINANZAS
DIRECCION GENERAL DE POLITICA DE INGRESOS PUBLICOS

“OECENID !.‘.lE LA IGUALCAD DE GPORTLMIDADES PARA IMIERES ¥ HOMAESES"
“AHD DE L& LUCHA COMTRA LA CORRLPCESH ¥ LA INPUNIDAD"

Los goblemos focales pueden crear, modificer y suprmir conlribusiones y
lasas, o exoperar de dstas, dentro de su jurisdiccidn y con los limitas qus
seftala la lsy. Ei Estado, al efercer la polestad Iributaria, debe Megpelar fos
principios de reservs de la ley, y los de iguaidad y respelo de los derechos

fundamentales de la persona, Ningdn tibufo pusde fensr efeclo
confscatans,

fiadd”

1.7 For su parts, fa Norma Il d2l Tilulo Prabminar dzl Cadign Tributano establece que

1.8

la 1aza &5 un ributo cuys obhligacian tiene eomo hacho genarader a ia prestacion
efecilva por pare dsl Estado de un sarviclo pibliza individuzlizads a faver del
contibuyente, Ma es {258 el paga que sa reciha par un servicio da crigen
contractual. Asimismao, eslsblece que las 1asas, entre otras, pusden sar arbitrios,
darechas y licancias,

Respacio @ Iz np exencion del pago de servicios cabe indicar que si 13 inlancidn
de [as paries &3 no reclamar una exsncidn de 13535 &n &l pago da los senvicios
publizos, la polestad para establecer, modificar o derogar 1353z e compatencia
exclusiva del Poder Ejecutive’, por lo qus no s& encuentra observacionas a esis
perz del texto del Accerds.

Parrafo 6 del articulo 20 del Acuerda

21

22

23

2.4

El parrafo § del articula anles menclenada indica gue &l Director Flacutiva y el
parsanal dz la Fundacion estardn exentos da impuestos nacigngles sobre Iog

salarles v emelumentos pagadas porlg Fundacion

Para esios efectes, o5 miembros del personal de Ia Fundacion campranden
tedos los miembros del personal nombradsas por el Directar Ejgculivo, con
excepcién de aquelias contratados localmente y sujstos a tarifas horarias™

Al respecto, el articulo 6 da I3 Ley del Impuesio a lo Benta establzce fqua eslan
sujatas al impussta & 1a renta |3 totalidad de las rantas gravadas que oblengan
fos contriouysnles que, conforma 2 las dispesicionzs de fa referidg Ley, se
considaran damiciliades en el pals, sin tsnar én cuenta la nacionalidad da las
personas naturales, el lugar da canstilucién da las juridicas, ni la ubicacian de Ia
fuente productora. Agrega qua, an eash de contribuyentas na domiciliades en el
pais elimpuesta recaa sdio sobre las rentae gravadas de fusnts peruana,

Ce olro lado, al incisa €) del articulo 19 de la Ley da! Impueste a la Renia
eslablece que eslan exoneradas. hasta el 31 de diciembre da 2020, |as
remunerasiones gue perciban, por el Bjercicio d@ su cargo en el pais, los
funcionarios ¥ empleados considerados como fales dentro de Ia eslructura

Mediante Dacreda Supiemo relrendzdn por el Minisiesss del sa21ar campetenis ¥ 6l WSvata de Econgmia v Finanzas 58

R la gyanlia da las (333 Cabe safaiar que ol =er |3 1353 un Wbuis que &8 cobifa al tantribuymnda con i Finalidad da
que el Eatads presta ofactivamasts un senicio piBies indhvdualiradn, |3 dalesmmacan de sy manis satd $uinic @ un
sFTRE cuaritativa, al mismia goe debs ser respalata para ra cortraeenir 18 foma i dal Cétige Tritutaria

Piitsafs T ded amiculo 20 aisf Acussds



MINISTERID DE ECOCHNOMIA 'Y FINANZAS

GIRECCION GENERAL DE POLITICA DE INGRESOS PUBLICOS

DECEMID OE LA FUALDAD OE CPORTUMOADES FARA MUJERES ¥ HOLTERES
TAADHOE LA LUCHS CIOMTRA LA CORRUPCIZM ¥ LA IMPUNIDAD™

erganizacional, entre ofros, de |los organismos inlernscienales, siempre que fos
gonvenios consbitutivas asi lo exlablazean

2.5 Por tanlo nusstra legisiacian nacional establsce la exoneracidn da las
remuneraciones da los funcionanios v emplaados que eslan danlro de la estructura
arganizacional de dichos arganismas ¢ slampra v cuando dickas remunaracionss
correspondan a las relazionadas con actividadas dala furdacidn

En esa sentida, na-s& ensuenira observaciones a |o-sefialado en el parralo & del
arliculo 20 del Acuerdo

e i3 opinién o2 fa OBAJ

3. La O0GAaJ es el drgano de administracidn intema dal MEF, encargada de azesorar y emitie

5
1

apinidn sobre los asuntos de cerdcter juridica de competenda de Ia Ala Dirgecidn del
Ministerio™.

Por s parte, e Acuerde bene como obéelvo 1a creacién de una organizacidn
internacional de cardcter infergubernamental que sontribuya sl Tortalecimiento de las
chligacionas exisientes entre |os Estados Latinoamedcanos v Carbefios y los Estados
Miembros de la Union Eurgpea,

Precisamenta el ariculo 20 del Acusrdo se refiere @ los privilegios & inmunidades
tributarias para la Fundacion v sus represeniantes.

Entes de entrar & analizar el anicufa 20 dal Acuerdo, corresponds delarminar si esle
tlinisterio es compatanta para emitic opinidn t2cnico legal sobra fas mismas.

O acuerdo 2 la Ley, cormesponde & este Ministerio planegr, dingir y conirolar los asunios
refativos 3 1a tibutacion, politica adusnera, financiacion, endewdameznta, presunussts,
tesoreria y contabilidad. asi coma armonizar 13 aclividad ecandmica nacianal™?,

Coma sz sefala, el articuls 20 del Acuerds se regulan aspeclos elaclonados a a los
privilegras @ inmunidades tributarss para la Fundacidn y sus representantes. Por [0 qus,
este Minlstaro resuila competente para realizar &l analisis de diche arifcule qgus forma
parta del Acuerdo.

En eze sentido, corresponde a la OGAJ analizar si el aricula 20 del Acuarda cumple con
los limites constitucionales establecidos, asi como con el resto dal ordenamiento juridice,
inclédo tratados, Por ella, 88 analiza el ambita material & las disposiciones dal articulo
20 del Aguerdo son compalibles can el erdanamienta juridico.

10. Sin perjuicic del analisis juridico expusto en la saccidn siguienta, esta Oficina General

daja santada qua ta DGPIP es &l area técnica responsable del analsis de los aspeclos
teanieas del Acuerdo.

fcticadas 50 w51 d2t Ragiamenid de Ovganlzacin y. Funcianes [ROF] dal MEF - apeobads medana Deeln
Srpranma W1 17-2014-EF

Aol S del Decreta Legisiolivo W 183 Ley Crgdnica def Mirisfanp oo Ecoromig y Finanzas

i

e
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16.

‘CECEMIO DE LA IGUALDAD DE OROATUMIDADES PARA MUJERES ¥ HOREARES®
"ARDDE LA LLCHS CONTRA LA CORSLAFCION ¥ LA IMPUNIDAD"

COMPATIBILIDAD CON EL ORDENAMIENTO JURIDICD

. El parrafs guinio dal articula 20 dal Acuerds sefala qua en el marco da sus aclividades

oficiales, 1a Fundagidn, sus achvos, sus ingresos ¥y colros blenss estaran exentos de

cualquier fipe de impuesios dirgclos. La Fundasidn no estard exenia del pago de
sarvicics obtenidos,

Al respecto, actuslmenis en la lagislacidn peruana existen beneficios tribularios,
sxoneracionss e inafzctacianss en relacidn &l Impuzsta 2 Is Renta™, Impuesto Temparal
a log Activos Matas™, Impuests Predial®, Impussta de Aleabala™ e Impuesto al
Palrimanio Vehiculer'” a favor d2 los erganismos w organizaciones infermacionales
sujstos al cumplimiento da elertos ragquisitas.

De acuerdn a lo safatado por la DGPIP, en el parrafo quinto dzl aniculs 20 dal Acusrdo
se observa que la exencidn es amplia sin Ajar condicidn, limite o requisito con nelacidn a
los actives, ingresos o bienes. Por io tanto, €l pémafo quinto d2l adizulo 20 del Acuardo
&5 gbsenvado en la medida que fija un tratamienio especial zin limite, no conforme con la
legislacién vigante

A 1at fin, da acuerda con la Constitucian Politica dal Perd'™, gl Acusrde que modifica o
suprime tribulos deberd zar apeobade por el Congraso da la Replblica

For olro lado, & parrafa sexta dal articulo 20 dal Acuerdo sefiala que &l Director Ejscutive
¥ &l parsonal da la fundacidn eslardn exantos da impuastos nacionzles sohre los salaries
¥ emalumentos pagados por le Fundacian

Alrespacto, |a Ley del Impussta a la Renta'® establece que estén exgnerados hasla e 31
de diciambra da 2020 las remunaraciones que parcihan les funcionarios y empleados en
los arganiemas intermacianalas,

. En consecuancia, debide a la exonaracidn de las remunaracionss da 195 reprasentantes

ga la Fundacion no s2 encusnirz chservaciones al parafo sexio dal articula 20 dal
Ecuerdo por el qua s crea la Fundacidn Internacicns] UE-ALSC,

1B incisg ol dal ey 18 da 18 Ley 8l Impues!s 515 Facs pdlsbiess qus astan sasnerades hasla o0 31 ge dicigmihes gde

2030 |as mntes oo o5 inmuskies de progiedad de crpasrsnas inkerasisanlay

" Elincisg f| dal arlicido 3 o8 la Ley qud o84 4] bnpusets Tempaal & los Acbvos Mlebos establece que eatan na’ecios dal

ITAN ta5 enticadan & que sa mbare gl artiouie 18y 12 da |8 Ley d=l npussioa i Rerla

* Eiingin b et articula 17 de la Ley de Trioutasida huncipal indica gue estan inafecios def Impussts Fredial loy aredias

dg prapisdsd de I5s organismos inlernasonales econbcdas por ol Gobiema gag sinan oMo s8da.

" El incise b gt adticuio 28 de (9 Ley da Tributeotn Munizpsl establace que 58 encuaniran inafestas del Impuasts da

Alzabaia | sdquisizion da propiadad Inmebfians que slacliam bod argesimod inlarnasanalas

"Bl incisg bl del Amiculs 37 G2 13 Ley oe ThbuleSdn Munopd® safiala que 52 entoenttan inafedos osl impussic. a

Patnimania Vahisulsr les vakiadod da prepiadad de b orjaedmas memacianaias

" Ariculy 55 de 4 Consftucion Poliica det Pema
"Elwzma el del arlcdo 15 de i3 Lay dal Enpuasis 8 A Benla.

e



MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
BIRECCION GENERAL DE POLITICA DE INGRESOS PUBLICOS

BECENID OE LA IGUALDAD DE OPOATUMICADES PARA IUERES ¥ HOMERES
=580 OF L& LUCHA CONTRA LA CORRUSTION ¥ La IMPUKHIOAL"

. CONCLUSIONES:

Par lo expuesto, €l parrafo 5 dael articulo 20 del Acuerdo per el que 52 craa la Fundacian
Internacional UE-ALS excede el iratamiento previslo en & legislacién nagional, por lo gua
da conformidad con &l articulo 56 de la Constitucidn Polifice del Perl debe ser aprebade
por el Congraso de la Republica

Es todo cuanta tengo qua informar.

Alertameants,

L ANYYs,

ANCAE
e Chrsgier Gangrsi
BRI e 2 Boisg A T
IEFikiony
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

MEMORANDUM (PRI) N®* PRID446/2016

A :  DIRECCION DE ORGANISMDS ¥ POLITICA MULTILATERAL
De { DIRECCION DE PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Asunto ; Acuaids Canglilutve de la Fundaciin Inernacional EL-ALT
Referencia 1 OPMOZAREDTE

Madianta al Mamorgndum de la refersncia, g8 2olicila conflormidad sabre 1&
warsiin consensuada en aspafiol ¥ &n inglds cal Acwerdo Consttuive da ka Fundacion Inbemacions!
EU-ALC, memitkda por L-BRUSELAS, a fin de iniciar el procadimienio para e expadician de os
plenog poderes para el sahor Vicemmizgire, en la proxima reunion de cancilleres CELAG-UE, que
tendra liegar al 25 v 24 da ootubre en Santo Domingo.

Sobra el parboutar, ecta Ddreccibn. an el mams de sus compatancias,
manifiesta o siguianta.

1. Ef awticulo 20 dal Acuards, reforido ol oforgamianto de privilegios &
Inmunidades asiabiace gue:

iy El astatuto, privilegios & mmunidades de le Funcacia, & Consepo
Directivo, el Presidente, el Directar Ejeculiva y los miembros del personal asl como log
represenianies de los miembros. sa ragirkn por el Acuerdn de Sade celebrado enire al Gahiama da
la Repdblica Faderal o2 Alemania y fa Fundaclon (s, 20 nam, 2),

iy La Fundacion podrd celebrar con uno mas Estedos latinpameardcanas y
caribafios, &3l como con Eslados meembrog de la UE, wsuerdes soboe privilegios e inmunidedes
gue puedan sar necesarics pard al adecuada funclanamisnts da la Fundacidn en sus respeclivas
tarriloncs (&, 20 num. 4),

2. BEn virtud de glls, exla Direccibn considera qua dicho articulo no genereria

ninguna ohiigacion &l Estado peruano de olongar privilegios e inmunidades a la Fundacion, &l
Conaeje Directiva, al Presidente, al Direclor Ejeculive y 4 los mismbros del personal asi como a los

reprasenianies de los miembros, toda wer mue para elo, serd necesaria la eslebracion de un

Aouendo especificn que permita gl olorgamianto de privilegios & inmunidedes a la Fundacion en el
Per.

3. En tal senbdo, easta Direccibn no formula obsermciones sohre of "Scuendo
por gl gue 5o orea fa Fundacion Intemacional UE-ALC",

Lma, 17 de octubire del 2018



; g1 A it
o ___9;]5*3/;{_'—'! & I

Julio &riurg Cardenas Velarda
kfinistm
Director da Privilegas e inmunidades

C.C:OPM
PUP

F'rn-;!-du de Duread Francisco Malaga Ego Aguire ( 1802078 083015
i

Dwrivado @ Camnan Guadalupe frias Clamé

Mo sa thnen programads wna activicad parmanenis de b Furdaciin an
el Perd. La fundacidn no harla mas quae saigung avenbus] sctyidsd
acadimca sn el Perl,

Conesln visla Guerd va ealdn cubianiss fas bes olicinas compebanias v
podamis suschbin el alusida an Saalo Dominge

Par lavar assgurarse gui o plncs podenss $on avancados por e-=mail a
la ditmcridn corespondisnin. Esf o8 mary impatanls,

Cable a L-Bruselas confirmands suscipokn y pidasndo Backo y hara de
La mima



MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

MEMORANDUM (DGM) N° DGMO145/2017

A :  DIRECCION GENERAL DE TRATADOS

G ¢ DIRECCION GEMERAL PARA ASUNTOS MULTILATERALES ¥ GLOBALES

Asunta ¢ Dpinlon sobre |3 adhasion dad Pary al Acuerdo Conslitufivg da 1a Fundacian
EULALC

Referencia : DGTEIG0T

Como as da conocimiento de asa Deaccion la Fundacion Unidn Ewropes
Ampdrica Latina v el Carbe (EULAC) as una antidad cupe propdsito primordial es contribuir al
afanzarmenio v fortalecimienin de la asoclacikin estretégica bireglonal. Fare elln, Ssbard
dessrmallar sus aclividades en of marco de las directrices que emanen de las Cumbres CELAC -
UE, winpuldndodss con la sociedad civil de ambas regiones ¥ brindanda miayor visibilidad & las
actividades gue sa sealizan en al marco biregional.

En e3¢ sanfido, la Fendecidn estd llamada a ser una “red de redes” que
inwolucrs B ambas regionas y busque promovar sinergias que atadan valor a o gue se viens
realizando en Ambitos ampresarales, académicos y de la sociedad civil en gansral,

Actualmente, |a Fundaciin, que bene su sede en Hamdsergo, wiena
ajarciando sus Fumcionas como una entidad transiforia sujela al derecho privado abemdn, en tanto
s& ratifigue el Acuerdo Constdutive gue la converdird en wune orgamizacidn sufeta &l derechn
internacknal publico.

El Paeni contribuyd con la padicipacion del Embafador Jorge Valdez como
Sacratario Elecutive, responsabla de echar a andar 2 EULAC v coganizar sus trabajos duranie los
primeros cinco anos de su creacion, Asmismo, e Perd contribuyd inancieramente con ELLAG

El Perl valora e rod qua le Fundacion EULAC puede desempefar en al
fortalecimients del fdkogo bivregional vy en la difusidn de los beneficios concretos gque puede
fiporlar a las poddacionss de los paises miembngs

En su programa de trabajo para el 2017, la Fundacién contempka diversas
actvidades v preteade odentar su frabajo en seis dreas temdlicas: 1) Educacdn Supenor, 2}
Ciancia, tecnodogia e innovacian, 3) Desarrolio de Infrasstruciura, 4) PYMES. 5) Cambio Climatico
y ) Cuthira. Estas areas forman parie ambién de las priofidades del Gobismo v gue pemibirian
avances en el desarole de poliicas sociales, econbmicas, medipambieralas a incluso cullurales
de nugsiro pais, on beneficio de nuesira poblacidn, es particular de log segmenios menoe
favoraciios. La Fundacion EULAC pamnitizd una asetiacion #ondmica ¥ sociocultueal antre kas dos
reglonas y busca alcanzar un dinamismo sostenide, apoyado &n & logro da beneficios reciprocos,

Por todo o anfes dicho, esta Direccidn Ganmeral considera gue rafificar &f
Acuerdo Constitutive de 13 Fundacion ELILAC es cormsaniante para promowar ks relaciones entre la
UE y Amérca Latna v el Carlbe con miras a fomentar poliicss que aseguren la estabilidad
macroecondmica, I imersidn exirgjers, la compeliividad nernacional, 2 fecnologia & irversionas
i k3 ayuda ofizial al desarrcila, entre ofros asunios de infards para |3 construccian y fortalecimianta
de las asodlacibn estratégica bimegional.

Lima, 23 de feboeno dal 2017
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Antonio Javier Alsiandro Garcia Revilla
Embajador
Direcior Genaral para Asuntos
Muftilaterabes v Globales

LCH

Proveida de Jorge Alajandra Rafie Carbajal | 230202017 04,3904 po |
Derivachs a Florella NaharnieLuz Setty Caballen Morsias :
Fioralla. pase a la abencide da Dr Moscaso v da Angie. Alle. J7

Preweido do Floralla Nalvarts [ 23020017 (4:42:07 pm |
Danvado & Padils Andeds Masceso da la Gmmg-'ﬂm?n? -

Esfimados Iuncitraias por ndicadon del Emkajadar Raffa pase para vaesing congclimiania y fineas.
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MINISTERIC DE RELACIONES

EXTERIORES
URGENTE
MEMORANDUM (DGM) N®* DGMO0276/2017
A :  DIRECCION GEMERAL DE TRATADOS
De : DIRECCION GEMERAL PARA ASUNTOS MULTILATERALES ¥ GLOBALES
Asunio ¢ REMITE INFORME COMPLEMENTARID SOBRRE ACUERDD FLUMDACION
UE-ALD
Refarencia ¢ DETOS832047, DGMD1082047

En atencion 8 su memorandum de la referencia, se remite el
informa complamentario solicitade con miras a la ratificacion del Acuerdo por el
que se crea la Fundacion Intermacional UE-ALC.

1. Ventajas y Beneficios de la Ratificacidn del
Acuerdo. El propésito de la Fundacidn UE-ALC es el de contribuir al
afianzamiento y foralecimiento de la asociacidn esiralégica birregional enira
America Latina v el Caribe y la Unidn Europea, para ello desarralla sus funciones
en &l marco de las direcirnces gue emanan de lazs Cumbres UE-CELAC,
pramoviendo la participacion de la sociedad civil de ambas regicnes, incluyendo
los dmbitos empresariales y académicos, y brindando mayor visibilidad a las
actividades que se realizan en el marce birregional. Con su ratificacidn, los paises
miembros de la UE-CELAC reafirman y revalorizan su mision, En ese sentido, &l
Parl so verla banaficiado al ser parte de esta red y podria generar sinergias en

diversos ambitos, como @l acadéemico, @ emprasarial ¢ en sus relaciones con la
sociedad civil.

Por otro lado, &n vista de la importancia gue el Perli concade a
su relacidn politica v econdmica con los paises de la Unién Europea, ratificar el
acuerde constitutiva reafirma el compromiso del Perl con el didlogo biregional
an general y con el rol gue la Fundacion EULAC puede desempefar en su
fortalecimiento y en la difusién de los beneficios concretos que pusde reportar a
las poblaciones de los palses miembros. Ademds, las dreas en las gue la
fundacidn busca trabajar, son areas que también forman parte de la agenda
prioritana de este Gobiemo ¥ permitiran generar politicas de trabajo que
favorsceran al avance de nuestros objefivos nacionales,

Para el Pert es importante pramover |as relaciones entre la UE
y Ameérica Latina y el Caribe con miras a fomentar politicas que aseguren la
estabilidad macroecondmica, la inversidn extranjera, la competitividad
internacional, la tecnologia e inversiores vy la ayuda oficial al desarrollo, entre
ofros asuntos de inferés para la construccion y fortalecimiento de la asociackn
estratégica birregional,



La Fundacion promueve saminarios, estudios, y otras eventos
sobre temas relacionados a las Cumbres realizadas entre las dos regiones, y
pragramas birregionales de los gue el Perd se puede beneficiar.

De ofro lado, cabe referr que tener el status de arganismo
internacional permilira, eliminar algunos obstdculos financieros al trabajo de Ia
Fundacian. Por ejemplo, reduciendo sus costos de funcionamiente, ya que como
organizacian internacional no se le exigirian en Alemania los impuestos gue sa la
axigan como enfidad de deracho privade. Asimismo, permitira que algunos de los
Estados miembros que no pueden hacer confribuciones al presupuesto de una
organizacion privada puedan aportar a la nueva entidad internacional. Todo ello
contribuiré a las labores de la Fundacidn en beneficio de todos sus miembros.

2. Ampliacién de informaciéon sobre funcionamiento
de la fundacién de transicién con sede en Hamburgo, Alemania y la
participacidn del Perd en la misma y sus contribuciones. Con respecto al
status da la Fundacidn EULAC, cabe precisar que se frataba de una entidad con
personeria juridica de deracho privade, conslituida de acuerdo con las normas
del gobierno aleman, ya qua la Fundacidn tiene su sede en la ciudad da
Hamburgo. Pese a su naturaleza, la Fundacidn tenia como inlegrantes a los
Gobiernos de los Estados de América Latina y el Caribe, y de la Unidn Europes,
ademas de enlidades privadas, que apoyaban econdomicamente al sustento de la
entidad.

Como producte de 1a voluntad politica de apoyar las labares de
ia Fundacion -qua astuvo bajo la Direccidn de un funcionario peruano-, en anaro
del 2013 se olorgd una contribucidn simbdlica ascendients 8 EUR 30 000.00, que
lue autorizada via resclucion suprema N® 0283-2012-RE, Debe notarse que la
mayor parte de! financiamiento de la Fundacién era asumida por los paises
EUropeos.

) Previsiones para la implementacion del tratado por
parte de la oficina competente de la Cancilleria en lo relative a la
Institucionalidad que servira de base a la participacién del Perd en esta
organizacion, remision del Plan de Trabajo 2017 de la Fundacidn, y eventual
participacion de otros sectores en este proceso de implementacion.

Conforme a los términos del tratado, los  Estados
Latinoamearicanas y Caribefios, los Estados Miembros de fa UE v la UE serdn los
unicos miembros da la Fundacidn. Su participacion se efectia a través del
Consejo Directive (Arl.3). Dicho Consejo se redne a nivel de Altos Funcionarios y
en su caso a nivel de Ministros de Relaciones Exteriores con molivo de las
Cumbres UE-CELAC. En el caso del Perl, se encuentran designados como Altos
Funcionarios, representantes del Perd ante el didlogo politico CELAC-UE, el
Embajador del Peru ante el Reino de Bélgica y el Directer de Organismos y
Politica Multiateral (OPM), de esta Cancilleria (RM 0158/RE de 22 de fabrero de
2017). El Consejo Directivo se encarga, entre otros, del nombramiento del
Presidente y Director Ejecutive de la Fundacion, de adoptar las directrices
generales para el trabajo de la Fundacidn, y de aprobar su programa de trabajo v
presupuesto. Al respecto, la OPM, Direccion encargada de ldentificar, analizar,
coordinar, proponer y ejecutar acciones de politica exterior en el ambito



multilateral (Art. 96 c. ROF MRE), se encarga de preparar la participacidn de
nuestro pais en dichas seziones.

Asimismo, se adjunta al presenta, el Plan de Trabajo Anual
2017 de la Fundacidn, en el que se puede spreciar qua las actividades de |a
Fundacion se cenlran en la realizacion de estudios, eventos, proyectos y
actividades de difusidn con miras a fortalecer la relacion birregional, en el marco
de los mandatos de las Cumbres UE-CELAC y su Plan de Accion. Dichos
mandatos y Plan de Accidn, varian segin lo dispuesto por los Jefes de Estado en
cada Cumbre, como resultado de un procesc de negociacidn intemacional y
pueden abarcar una sane de temas. Esta Cancilleria lleva a cabo dicho proceso
de negociacion, en consulta, de ser el caso, con sus areas perfinentas y olros
sectores. (ver ROF MRE art. 3 literales b) representacion del Estado en
negocacionss intermacionales y ) conduccidn de procesos de integracion
politica; art. 94 literal &) posician nacional en foros multilaterales; v, arl. 98 literal
h) promocidn del cumplimiento de los planes de accion, declaraciones y
recomendaciones de las cumbres v confarencias internacionales)

En relacion a la participacion de otros sectores en el proceso
de implementacion del tratade, cabe referir que, de efectuar la Fundacion un
estudio, proyecto o evento, que por su naturalaza raquiera la participacion de otro
sector, esta Cancilleria efectuaria las consultas pertinentes. Sin embargo, debe
anotarse que los objelivos generales del organismo, como fortalecer el proceso
de asociacion birregional, fomentar el conocimianto y entendimiento entre ambas
regiones, mejorar la visibilidcad mutua entre ambas regiones v de |la asociacidn
birregional; asi come los particulares, de coordinar actividades en apoyo de las
relaciones birregionales, fomentar el debate sobre estrategias para ejecutar las
prioridades estipuladas en las Cumbres UE-CELAC, y fomentar intercambios y
oparfunidadas de contacto entre |a sociedad civil y otros agentes (se entiende en
el marco de la ralacién bilateral), s& enmarca dentro de las competencias de esta
Cancilleria de conducir procesos de integracion politica representando al Estado
en las entidades correspondientes (Ar. 3 literal f) ROF MRE).

4, Oficina de la Cancilleria que actuara como érgano
responsable de la implementacién del Acuerdo referido, vy de los
compromisos financieros que se consideren asumir. La Direccién de
Organismos y Politica Mullilateral {OPM) de la Direccion General de Asuntos
Mullitaterales y Globales brindard el seguimiento a las aclividades de Ia
Fundacidn y coordinara la participacion de nuestro pais en las reunicnes dal
Consejo Direclivo de la Fundacion,

En relacion a los compromisos financieros que se consideren
asumir, en la forma de contribuciones voluntarias, eslas guedan a cargo del
Estado peruano. La OPM serd la oficina que, tras la evaluacidn del caso,
procurara gestionarias.

8. Confirmar que los privileglos e inmunidades
sefalados en el articulo 20 del Acuerdo, estén referidos Unicamente a las
actividades de la Fundacion EU-ALC en la Replblica Federal Alemania. Tal
como sefala la Dirsccion de Privilegios e Inmunidades en su memorandum
PRID446/2016 del 17 de oclubre de 2018, el articulo 20 del acuerdo no generaria
ninguna obligacién al Estado peruano de oforgar privikegios e inmunidades a la
Fundacion, al Consejo Directivo, al Presidente, al Director Ejecutivo y a los
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miembros del parsonal asi coma a los representantes de los miambros, toda vez
que para ello, sera necesaria la celebracion de un Acuerdo especifico gue
permita €l otorgamiento de privilegios e inmunidades a la Fundacion en el Perd,

Mucho se agradecerd a esa Direccién General, disponer se
continie con e tramite de ratificacidn respectivo. Asimismo, se agradecera
solicitar s le dé atencion prioritaria en visla de la delicada situacion ecandmica
de la Fundacidn que hace necesaria para la continuidad de su funcionamiento Ia
entrada en vigor del Acuerdo a través del deposito de 16 ratificacioneas,

Lima, 11 de abril del 2017

Vilma Liliam Ballén Sanchez de Amazaga
Embajadora
Encargado de la Direccidn General para Asunio:
Muttilarales y Globales

MTSM
Con Anaxo(s)
EULAC _PLAM DE TRABAJD 2017 pdd

Praveida da Jorge Alsjandra Raffo Carbajal | 194042017 05:43:41 pm |
Danvade 3 Fiorella Nahare:Sedgra2Dl 707
FronaBa favar pase a la abancidn de Min Cabaliern ¥ de Args, Al JR

Provedco de Floredla Makarie [ 12042017 R80T am )
Denvade a Luz Betty Cababero Marales ;
Ministra por indicactn del Embajader Rafs pass pars vueslrs conotmienin,

Proveico de Fipreda Nabvarie | 12042017 084641 am |
Banvado a Sacigra2p1 707 ;
Sria. Sofafi por indicacion del Embajadar Raffo pase para voesino conooimisnio:
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

MEMORANDUM (DGA) N° DGAD193/2017

A, ¢ COORDIMACION GEMERAL PARA ASUNTOS MULTILATERALES ¥ GLOSALES
e ¢ COORDINACION CE LA DIRECCION GEMERAL DE AMERICA
Agurta ¢ Opinldn favorable sobes adhasidn del Perd al Acuerdo Constiutive da la

Fundacian EULAC

En redacidn a su memordndum de la referencia, ests Direccion General no
gncugntra ningln alaments que amarita abjecian & que el Perl se adhisra a dicha acuardo.

Mas sin,dada la relevanie conlibucidn de nuestro pais, lanto polltica como
ECONCMIcE, al procest de comstiiucion de la Fundaciin Unidn Eurdopea-América Latina v el Caribe
[ELLAG), esta Direcsion considera favorablemante la miificacicn de este inatrumeania,

Lima, D3 de marze del 2047

X

Yolanda Lourdes S4nchez Espincza
Tercera Secratana
Coordinadora de la Direceldn Gereral de
AMerica

C.C.OPM:- DGT
YLSE

Presaida da Jander Radl Martin Yapes Vardeguer | A305201F 10:88:37 am |
Derivadn 4 Maya Terssa Solo Malca; Lishal Caceres Hulics :
favar proceder con radacos

Proveios de Jorge Alkjandra Rafio Carbaial { (032017 11:36:45 am |
Darivadn a Fiorella Makaris ;
Fiorella, pase 3 corocimianta dal Dr Mosoosa v de Angie. Altg, JR

i’rwaidu da Florella Malarie | 03032017 11:30:40 am |
Derivacks a Pabio Andrés Mogcoso ce la CubaSacigra2 1707
Esfimades funclonarips por indicaciin del Embafador Rafa pase para yuesto conodmiento v fines
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MINISTERIO DE RELACIONES

EXTERIRES MUY URGENTE

MEMORANDUM (DGE) N* DGE(Q158/2017

A, . DIRECCION GENERAL PARA ASUNTOS MULTILATERALES ¥ GLOBALES

De :  DIRECCION GEMERAL DE EURDPA

Azuntg - Opinidn sobre B adhesion del Perd al Acuerdo Conslifubive de la Fundacsda
EULAD

Referancla ¢ DOMOI44R0ET

En atenciton a la solicitud contenida en el memarandum de la referencia, mediante el
cudl se solicita la apinidn de esta Direccidn General sobre la comveniencla de que el Perd
sea parte de [a Fundacidn EU-LAC y respecto da la ratificacidn del correspondiente
Acverdo Constitutive, cabe sefialar lo siguiente;

& laconstitucian de §z Fundacion EU-LAC como una organizacién internacional de
caracter intergubernamental representara un instruments impertantz en la relacién
birregional entre los Estados Latincamericanos v Caribenos {CELAC) v los Estadaos
miembros de la Unidn Europea {UE}.

= La Fundacidn EL-LAC como organizacidn internacional jugard un papel relevante en
los esfuerzos de dialogo y produccidn de sinergias entre sus Estados miembros, con el
propdsito de incorporar y asegurar la representacion adecuada de los distintos
segmentos de la sociedad civil.

®  Através de la futura organizacion internacional, sujeta al Derecho Intemacional
Publice, se contribuira a que la asociacidn entra las regiones sea mas efectiva, visible,
participativa y completa, con miras a8 mejorar el alcance de objetivos estratégicos
COMmunes.

=  La Fundacidn EU-LAC a5 una entidad cuyo propdsito primordial es contribuir al
afianzamiento y fortalecimiento de la asociacidn estratégica birregional, Para ello; deberi
desarrollar sus actividades en el marco de las directrices que emanen de las Cumbres
CELAC-UE, vinculdndolas con |a sociedad civil de ambas reglanes v brindando mayor
wisibilidad a las actividades que se realizan en el marco hirregional.

#  Enese sentido, Ia Fundacion esta llamada a ser una "red de redes” gue invelucre a
ambas regiones y busque promover sinergias que afadan valor a lo que se viene
realizanda en dmbitos empresariales, académicos y de la sociedad civil en general.

»  Actualmente la Fundacion, gue tiene su sede en Hamburgo, viene ejerciendo sus
funciones como una entidad transitoria sujeta al darecho privado alaman, en tanto se
ratifique el Acuerdo Constitutive que la convertird en una organizacion sujeta al Derecho
Internacional Pablico,

s  ElPerdvalora el ral que la Fundacian EU-LAC puede desempefar en &l
fartalecimiento del didloga birregional ¥ en la difusion de beneficios concretos en las
poblaciones de los Estados miembros.

s  Ensuprograma de trabaje para el 2017, la Fundacion contempla diversas

s
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actividades y pretende orientar su trabajo en seis dreas tematicas: 1) Educacian Superior,
2) Ciencia, tecnologia e innovacian, 3) Desarralle de Infraestructura, 4) PyMES, 5]
Cambio Climatico y 6) Cultura. Estas areas también forman parte de las prioridades del
Gobierno y permitivian avances en el desarrollo de politicas sociales, econémicas,
medicambientales e incluso culturales de nuestra pais, en beneficio de nuestra
poblacion, en particular de los segmentos mengs favorecidos, La Fundacion EU-LAC
permitira una asaciacion econamica y sociocultural entre las dos regiones v buscard
alcamzar un dinamismo sostenido, apoyado en el logro de beneficios reciprocos,

Conforme & lo sefalado, esta Direccion General considera conveniente que el Perd sea
parte de la Fundacian EU-LAC v oping favorablemente respecto de la ratificacion del
correspondiente Acuerdo Constitutivo, pues resulta conveniente para promaover las
relaciones entre la UE y América Latina y el Caribe con miras a fomentar politicas que
aseguren la estabilidad macroecondmica, la inversidn extranjera, la competitividad
internacional, ka tecnofogia e inversiones v la ayuda oficial al desarrolle, entre otros
asuntos de interés para la construccidn y fortalacimianto de las asociacidn estratégica
birragional,

Lirma, 02 de marzo del 20497

AL

—_—

Cristina Maria del Resaria Ronquille de
Blodarm
Ermnbajadora
Directora General de Europa

DRARR

Provaldio oa Markd Gullerms Cateriano Gambos [ DR0QI01T 08:22:58 am )
Derivada a Javier Radl Marin Yépes WVerdeguer ;
Estimaca Min=ira: para corocmientn,

Proveldo de Jasder Radl Mariin Yépaz Verdeguer | D3032057 110215 am 4
Derfvada a Maya Teresa Seda Maleaishel Casaras Huillza

favar proceder con ratados
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